A® 01100116 NIVALIS

@B PROTECTIVE GLOVES

Description: Five fingers protective gloves, dipped-in PVC. Size 10, 35 cm length. Meets the
requirements  of Regulation (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016,
EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016, EN 374-2:2014.

Use: Gloves are designed for hand protection against chemical and mechanical risks in dry
and wet conditions, especially chemical industry, warehouses, agriculture, transport, food
industry etc

Features and marking:

read the user e manufacturer c € 0598 conformity
instruction m identification marking
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016
biological hazards —
@ mechanical chemical @ resistance to bacteria and fungi: pass
hazards Dﬂ hazards ﬂﬂ Not tested against viruses.
4121x AKLMPT Type A

separate labels not covered by EU type certificate, may be not printed on the glove:
EH[ conformity mark conformity mark
for Russia for Ukraine

[EN388:2016 protection levels:

Abrasion resistance: 4

Cut resistance: 1

Tear resistance: 2
1
X

NIVALIS - glove type

01100116— item number

size

- production date (month/year)

— not tested, Test method appears not to be suitable for the

Puncture resistance:
TDM cut resistance:
glove design/ material
EN ISO 374-1:2016 type A protection levels against permeation AKLMPT: methanol — class 3
(no less than 60 minutes), sodium hydroxide 40% - class 6 (no less than 480 minutes),
sulphuric acid 96% - class 4 (no less than 120 minutes), nitric acid 65% -class 5 (no less than

1-4)
1-5)
1-4)
1-4)
not

EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016,
EN180 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016, EN 374-2:2014

Vlastnosti a znaceni:

piktogram e identifikace c € 0598 znacka
informace vyrobce shody
EN388:2016 ENISO 374 1:2016

EN ISO 374-5:2016
piktogram i

mechanicka chemicka @
@ rizika [E rizika gﬂ

4121x AKLMPT  Type A
dalsi oznaceni, ktera nejsou soucasti EU certifikatu a nemusi byt umiténa na rukavici:
[H[ Ruska Ukrajinska
znacka shody znacka shody
EN388:2016 - stupné ochrany

4 rizika -
odolnost vUgi bakteriim a plisnim: spliuje
Netestovano proti viram.

Stupeii ochrany proti odéru: 4 (1-4) NIVALIS - typ rukavic

Stupen ochrany proti profiznuti epeli: 1 (1-5) 01100116~ cislo zbozi

Stupen ochrany proti dal$imu trhani: 2 (1-4) velikost

Stupen ochrany proti propichnuti: 1 (1-4) datum vyroby (mésic / rok))

Odolnost fezu TDM: X — nebylo zkou$eno, metoda se nezda byt

vhodna vzhledem ke konstrukci rukavice

EN 1SO 374-1:2016 type A Stuperi ochrany proti permeaci: AKLMPT, methanol — tfida 3
(nejméné 60 minut), hydroxid sodny 40% - tfida 6 (nejméné 480 minut), kyselina sirova 96% -
tfida 4 (nejméné 120 minut), kyselina dusiéna 65% - tfida 5 (ne méné nez 240 minut), peroxid
vodiku 30% - tfida 6 (ne méné nez 480 minut), 37% formaldehyd — tfida 6 (nejméné 480
minut).

Degradace Methanol -9.1%, 40% hydroxid sodny -7.3%, 96% kyselina sirova 2.7%, 65%
kyselina dusicéna 50.1%, 30% peroxid vodiku 3.2%, 37% Formaldehyd -4.0%.

EN 374-4: 2013 Grovné degradace signalizuji zménu v odolnosti proti propichnuti rukavic po
expozici chemickou latkou.

Tato informace nevyladruje skute¢nou dobu trvani ochrany na pracovisti na rozdil mezi smésf

240 minutes), hydrogen peroxide 30% - class 6 (no less than 480 minutes), 37%
— - class 6 (no less than 480 minutes).

Degradation Methanol -9.1%, 40% Sodium Hydroxide -7.3%, 96% Sulphuric Acid 2.7%, 65%
nitric acid 50.1%, 30% hydrogen peroxide 3.2%, 37% Formaldehyde -4.0%.

EN 374-4:2013 degradation levels indicate the change in puncture resistance of the gloves
after exposure to the challenge chemical.

This information does not reflect the actual duration of protection in the workplace and the
differentiation mixtures and pure chemicals. The chemical resistance has been assessed under
laboratory conditions from samples taken from the palm only (except in cases where the glove
is equal to or over 400 mm - where the cuff is tested also) and relates only to the chemical
tested. It can be different if the chemical is used in a mixture.

Maintenance and usage of safety gloves: Protect gloves against radiant heat. After use
wash out the dirt by water and let gloves dry freely at room temperature. Gloves cannot be
machine washed or dry cleaned.

Warning: Always use correct glove size. Gloves must not be used if there is a risk of them
being caught by moving machine parts. Due the blade wearing the circular blade cut test
results (EN 388 - 6.2.) are only indicative whilst the straight cut resistance test (TDM EN 388 -
6.3.) is the reference performance result. Before usage, inspect the glove for any defect or
imperfections. Never use worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves use
may cause some skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive skin, in such
case do not use gloves any further. It is recommended to check that the gloves are suitable for
the intended use because the conditions in the workplace may differ from the type test
depending on temperature, abrasion and degradation. When used, protective glove may
provide less resistance to the dangerous chemical due to changes in physical properties.
Movement, snagging, rubbing, degradation caused by the chemical contact etc. may reduce
the actual use time significantly. For corrosive chemicals, degradation can be the most
important factor to consider in selection of chemical resistant gloves. The penetration
resistance has been assessed under laboratory conditions and relates only to the tested
specimen. Not tested against viruses.

Transport and storability: Gloves are to be transported in original packaging or in a plastic

a Cistymi Protichemicka odolnost byla hodnocena v laboratornich podmmkach
pouze na vzorcich odebranych z dlané (s vyjimkou pFipadu rukavice dlouhé 400 mm nebo vice,
kdy se zkousi i manZeta) a vztahuje se pouze na zkou$ené chemikalie. Tato odolnost se muze
lisit, pokud se pouziji smési chemikalii.

Navod na UGdrzbu a pouZziti ochrannych rukavic: Rukavice chrarite pred salavym teplem. Po
pouziti hrubé necistoty odstrarite kartdcem a oplachnéte vodou arukavice nechte volné
rozprostfené pri pokojové teploté. Rukavice nelze prat ani chemicky Gistit.

Upozornéni: Pouzivejte vzdy rukavice spravné velikosti. Rukavice se nesmi pouzivat, pokud
existuje riziko jejich zachyceni pohyblivymi ¢astmi stroju. Kvili otupovani cepele jsou vysledky
zkou$ek odolnosti proti profezu kruhovym ostfim (6.2.) jsou pouze orientacni, zatimco zkouska
odolnosti proti fezu TDM (6.3.) je vysledkem referencéniho provedeni. Pfed pouzitim
zkontrolujte, zda rukavice nemaji vady nebo nedostatky. Nikdy nepouZivejte prodiené, ztvrdlé
nebo jinak poskozené rukavice. U citlivych osob neni vyloueno podrazdéni pokozky —
v takovém pfipadé rukavice dale nepouZivejte. Doporucuje se zkontrolovat, zda jsou rukavice
vhodné pro predpokladané pouZiti, protoze podminky na pracovisti se mohou lisit od typové
zkousky vlivem teploty, odéru a degradace. Pfi pouZiti mohou ochranné rukavice poskytovat
mensi odolnost proti nebezpecnym chemikaliim v dusledku zmén fyzikalnich viastnosti.
Presunovani, obrusovani, odirani, degradace zpusobena komaklem schemlkam atd., mohou

andre meerkninger, som ikke er en del af CE-certificeringen og behover ikke at veere placeret

pa handsken:
Russisk (- Ukrainsk
i) €

rer

EN388:2016 - praestationsniveau

Slidmodstand: (1-4) NIVALIS — handsketype
Skeerefasthed: 1 (1-5) 01100116~ varenummer
Rivfasthed: 2 (1-4) storrelse
Punkteringsmodstand: 1 (1-4) produktionsdato (maned / ar))

TDM cut modstand: x - blev ikke afprevet, metoden anses ikke at veere egnet med
hensyn til handskernes konstruktion

EN ISO 374-1:2016 type A Gennemtraengningstid: AKLMPT, metanol — beskyttelsesindex 3
(mindst 60 minutter), natriumhydroxid 40% - beskyttelsesindex 6 (mindst 480 minutter),
svovisyre 96% - beskyttelsesindex 4 (mindst 120 minutter), salpetersyre 65% -klasse 5 (ikke
mindre end 240 minutter), hydrogenperoxid 30% - klasse 6 (ikke mindre end 480 minutter),
37% formaldehyd — beskyttelsesindex 6 (mindst 480 minutter).

Degeneration Metanol -9.1%, 40% natriumhydroxid -7.3%, 96% svovisyre 2.7%, 65%
salpetersyre 50.1%, 30% hydrogenperoxid 3.2%, 37% formaldehyd -4.0%.

EN 374-4: 2013 nedbrydning niveauer angiver zendringen i punkteringsmodstanden af
handskerne efter eksponering for udfordringskemikaliet.

los productos quimicos ha sido evaluada en condiciones de laboratorio solo con las muestras
tomadas de la palma de la mano (con excepcion del caso del guante de 400 mm de largo, o
mas, donde se realizan ensayos también en el pufio) y esta relacionada solo con los productos
quimicos ensayados. Esta resistencia puede diferir en el caso del uso de mezcla de productos
quimicos.

Manual de mantenimiento y uso de guantes de proteccion: Proteja los guantes ante el
calor radiante. Tras el uso elimine la suciedad gruesa con un cepillo, enjuague con agua y deje
los guantes extendidos a la temperatura ambiente. Los guantes no se pueden lavar, ni limpiar
utilizando los productos quimicos.

Advertencia: Utilice siempre los guantes de talla correcta. Los guantes no deben ser usados
si hay riesgo de que sean atrapados por las partes méviles de maquinarias. Debido a que la
cuchilla esta agotando los resultados de resistencia contra la perforacion mediante una
cuchilla redonda (6.2.) son solo orientativos, mientras que la prueba de resistencia contra la
perforacion TDM (6.3.) representa el resultado de la realizacién de referencia. Antes del uso
revise si los guantes no tienen defectos o deficiencias. No utilice nunca guantes con signos de
abrasion, endurecidos o dafiados de otra forma. En las personas con piel sensible no se
descarta la irritacion de la piel — en tal caso deje de utilizar los guantes. Se recomienda
asegurarse de que los guantes son adecuados para el uso previsto, ya que las condiciones en
el puesto de trabajo pueden diferir del ensayo de tipo por efectos de temperatura, abrasion y
degradacion. Durante el uso los guantes de proteccion pueden proporcionar una menor

Denne oplysning afspejler ikke den faktiske besk I pa art 1 og

r contra los productos quimicos peligrosos debido al cambio de propiedades fisicas.

mellem og rene . Kemisk er vurderet i
laboratorieforhold (undtagen prover taget fra handfladen i tilfaelde af handske pa 400 mm eller
mere, hvor ogsa manchet proves) og vedrarer kun testede kemikalier. Modstandsevnen kan
variere, hvis en kemikalieblanding bruges.

og brug af : Handskerne
beskyttes mod stralende varme. Fjern grov snavs efter brug vha. en berste, skyl med vand og
lad handskerne ligge frit ved stuetemperatur. Handsker ma hverken vaskes eller renses
kemisk.
NB: Anvend altid en korrekt storrelse. Handskerne ber ikke anvendes, hvor der er risiko for, at
de kan vikles ind i beveegelige maskindele. Pa grund af bladets slid, skeeretesten med det
cirkuleere blad (EN 388 — 6.2.) er kun vejledende, mens skeeretesten, foretaget med det
aflange blad (TDM EN 388 — 6.3.), er den opnaede referenceveerdi. Kontroller handskerne for
fejl og mangler inden brug. Brug aldrig slidte, harde eller pa en anden made beskadigede
handsker. Hudirritation er ikke udelukket hos falsomme personer. | det tilfelde hold op med at
bruge handsker. Det anbefales at kontrollere, om handskerne egner sig il tilsigtet brug, fordi
forholdene pa arbejdspladsen kan afvige af typeprover pavirket af temperatur, slid og
degeneration. Ved brug kan yde mindre mod
farlige kemikalier som folge af zendring af fysikalle egenskaber. Bevaegelse, slid, gnid,
degeneration forarsaget af kontakt med kemikalien osv. kan saenke betydeligt en virkelig
anver aggressi' kan degenera\lon vaere den vigtigste faktor ved
valg af kemisk ige handsker. Penetratior er blevet vurderet
under laboratoriebetingelser og vedrarer kun den testede prove. Ikke testet mod vira.
Transport og opbevaring: Handsker transporteres i oprindelig emballage i plastikpose.
Handsker skal opbevares et tart og keligt milje veek fra direkte sollys. Under egnede passende
forhold er opbevaringsgraensen 5 ar efter produktionsdatoen.
Typecertifikat er udstedt af bemyndiget organ nr. 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598, SGS Fimko
Oy, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. Overensstemmelseserklaering
findes pa www.cerva.com/declaration.htm. Webstedet indeholder en s@gefunktion.
Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, CZ-252 61 Jeneg, Tjekkiet

El traslado, desgaste, abrasion, degradacion debida al contacto con un producto quimico, etc.,
pueden reducir considerablemente el tiempo real del uso. En los productos quimicos
agresivos la degradacion puede representar el factor mas importante a la hora de elegir los
guantes resistentes contra los productos quimicos. La resistencia a la penetracion se ha
evaluado en condiciones de laboratorio y se relaciona solo con la muestra probada. No
probado contra virus.

Transporte y almacenamiento: Transporte los guantes en embalaje original o en un saco de
plastico. Hay que almacenar los guantes en ambiente seco y fresco, protegido contra el
alcance de la luz solar directa. Con las condiciones adecuadas de almacenaje es el periodo de
almacenamiento de 5 afios desde la fecha de fabricacion.

El certificado de tipo ha sido emitido por la persona notificada ne 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598,
SGS Fimko Oy, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. La declaracién de
conformidad esta disponible en www.cerva.com/declaration.htm. El sitio contiene una funcion
de busqueda.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa

traitement de référence. Avant toute utilisation, vérifier vos gants s'ils ne présentent pas de
défauts ou imperfections. Ne jamais utiliser des gants usés, durcis ou dégradés d'une autre
maniére. Une irritation de la peau des personnes sensibles n'est pas exclue, dans un tel cas,
ne plus utiliser de gants. Il est préconisé de vérifier si les gants sont congus pour I'utilisation
prévue, en effet, des condmons au poste de \ravall psuvsnl différées par rapport au test de
type par effet de la p ‘e, usure ou Lors de I'utilisation, des gants de
protection peuvent disposés d'une résistance réduite contre des substances chimiques
dangereuses pour raison de changements des propriétés physiques. Un déplacement,
décapage, usure ou dégrada\ion provoquée par un contact avec une substance chimique etc.
peuvent avoir pour consequence une réduction importante de la durée d'utilisation. En ce qui
concerne des substance: , une telle dé 1 peut figurer en tant
qu'un facteur le plus |mp0rtant pendant la sélection des gants résistants aux substances
chimiques. La résistance a la pénétration a été évaluée dans des conditions de laboratoire et
ne concerne que I'échantillon testé. Non testé contre les virus.

Transport et stockage: Transporter des gants en emballage d'origine ou en sac plastique.
Stocker des gants a I'endroit sec et frais hors de portée du rayonnement solaire direct. Le
délai de stockage dans conditions convenables est de 5 ans a partir de la date de fabrication.
Un certificat type a été établi par la personne notifiée n° 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598, SGS Fimko
Oy, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. La déclaration de conformité est
disponible sur le site www.cerva.com/declaration.htm. Le site contient une fonction de
recherche.

Fabricant: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, République tcheque

Transport i skladistenje: Rukavice transportirati u originalnoj ambalaZi ili u plastiénoj vre¢i.
Rukavice se moraju skladistiti u suhoj i hladnoj sredini zasticene od izravne sunceve svjetlosti.
Ako se ¢uvaju u odgovaraju¢im uvjetima, vrijeme skladistenja je 5 godina od datuma
proizvodnje.
Certifikat o tipu je izdalo Ovlasteno tijelo br. 2777, SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598, SGS Fimko Oy, P.O. Box
0 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. Izjava o podudamosti bice objavljena na
stranicama www.cerva.com/declaration.htm. Web mjesto sadrzi funkgiju pretrazivanja.
Proizvodaé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Ceska Republika

(D MARTOTT NITRIL VEDOKESZTYU

Leiras: PVC-be martott varrot keszty(i. Hosszisag 35 cm, méretek: 10 méretben, megfelel az
(EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN 1ISO 374-1:2016,
EN ISO 374-5:2016, EN 374-2:2014 kévetelményeknek

Felhasznalas: Szaraz és nedves anyagok keze\sssrs egyarant alkalmas. Vegyi artalmak és a
mechanikus szembeni Felhasznalasi terllet: vegyipar, a
gépipar, raktarozas, m ogazdasag stb.

Kuvaus:  Suojakasine  kastettu ~PVC. Vastaavat  standardien
EN 420:2003+A1:2009, EN388:2016, EN SO 374-1:2016, EN
EN 374-2:2014 vaatimuksia. Saatavat koot 10, 35 cm pituus.

(EU) 2016/425,
ISO  374-5:2016,

MPOXTATEYTIKA TANTIA.

MNeprypagn: MpooTareuTikd yavria Tévte SakTuAwy, BuBiopéva oe PVC. MéyeBog 10, Mrkog
35 cm. MAnpoi Tig amairioeig Twv (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016,
EN ISO 374-1:2016, EN 1SO 374-5:2016, EN 374-2:2014.

Xpnon: Ta yavTia gival oXedlaopéVa yia TTPOOTACIN TWV XEPIWV GTTO XNKIKOUG Kai unxuvmoug

KIvBUVOUG Of §NPEG Kal UYPEG OUVBIKEG, €IBIKG OF XNUIKA Blopnxavia, amobrKeg, aypoTIKEG
£pYQOIEG, HETAPOPES, Blopnxavia TPO@IwWY, KATT
XapakTnpIoTIKG Ko ZRpara:

AiaBdoTe Tig @ C E 059 ZAHA CUPPOPPWONG

odnyieg xpriong m KaraokeuaoTrig Trpodiaypagwy EU
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016

3 BioAoyikoi Kivduvol -
@ Mnxavikoi G Xnpikoi @ avToxn oTa BakThpia Kai Tn
Kivduvol Dﬂ Kivduvol ﬂﬂ HoUxAa: ouvavta

4121x AKLMPT Type A Agv éxel dokipaoTei amé 100G,

ZeXWPIOTEG ETIKETEG TTOU BeV KAAUTITOVTAI ATTd TO TOTOTIOINTIKG TUTToU EU, prmopei va pnv
ival TUTTWUEVES ETTAVW OTa YAvTIa:
ZAua ouppGpeWONg
B C

EN388:2016 Emireda mpooTagiag:
4

ZAua ouppdpPwong
Oukpaviag

Avriotaon o TpiBr (1-4) NIVALIS — ToTmog yavTiod

Avriotaon o Koyipo: 1 (1-5) 01100116 — ApIBUAG QVTIKEIPEVOU.
AvrioTaon oe Zxioipo: 2 (1-4) HéyeBog

Avriotaon o Aidgrpnon: 1 (1-4) Hupepopnvia kataokeurg (ur‘]vug 1/ é100)
TDM avTioTaon aTroKoTg: X - Oev €xel BOKINAOTEI, N uEBOBOG SOKIUNAG PaiveTal va unv

vyznamné snizit skuteGnou dobu pouZiti. muze byt
nejdulezitéjsim faktorem pfi vybéru pro\lchsmlckych odolnych rukavic. Odolnost proti priniku
byla stanovena v laboratornich podminkach a vztahuje se pouze na testovanou vzorku.
Netestovano proti viram.

Preprava a skladovani: Rukavice pfepravujte v pivodnim baleni nebo v plastovém pytli.
Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostfedi, mimo dosah pfimého sluneéniho
svétla. PFi vhodnych ani je doba \osti 5 let od data vyroby.
Certifikat typu byl vydan no\\flkovanou osobou €. 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598, SGS Fimko
Oy, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. Prohlaseni o shodé je uvefejnéné
na www.cerva.com/declaration.htm. Stranka obsahuje vyhledavaci funkci.

Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and away from direct sunlight.
Storage limit is 5 years from the date of manufacture in suitable conditions.

EU type certificate have been issued by a notified body No. 2777, SATRA Technology Europe
Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598, SGS
Fimko Oy, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. The declaration of
conformity is available on the www.cerva.com/declaration.htm. Site contains a search function.
Manufacturer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech Republic

3ALLUTHU PBKABULIU

(0® SCHUTZHANDSCHUHE
Beschreibung: Schutzhandschuhe getaucht in PVC
EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016,
EN 374-2:2014. Erhéltlich in den GréBe 10, in 35 cm Léange.
Benutzen: Handschuhe sind fir den Handschutz gegen chemische und mechanische Risiken
in trockenen und nassen Bedingungen, insbesondere der chemischen Industrie, Lager,
Landwirtschaft, Verkehr, Lebensmittelindustrie usw. konzipiert

Identifikation

mit  (EU) 2016/425,
EN ISO 374-5:2016,

Konformitéts-

Onucanue: [pegnasHn pbkaBuuu notonedn B PVC B cboT CbC P
(EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016,
EN ISO 374-5:2016, EN 374-2:2014. J:locn:nnw B pasmepy 10 1 abmkuHa 35 cm.

y PrkaBuunTe ca np NPOTUB XVMMUHECKN W MEXaHWYHM pUCKoBe B
cyxa W BnaxHa cpea, ocuoauo 8 Ta AeitHocT,
CercKoCTONaHcKa IEMHOCT, TPAHCTOPT, XPAHUTENHATA UHAYCTPUS 1 T.H

CeoiicTBa 1 0GO3HaveHMe: C E 0598

nukTorpama
qu:opmauwa m

naeHTUMKaLna
Ha npowasonmena
2016

3HaK C XpaHUTEmNHN
CTOKM

EN388:2016 N IS EN ISO 374-5:2016
nukTorpama nleTorpama nukTorpama 61onoruiyHu puckose -
@ MexXaHU4HU XUMUYECKU @ yCTOL;NMBOCT Ha ﬁaKTSpMM n
puckose m puckose @ re6udku: CboTeeTcTBa
4121x KLMPT Type A He e TecTeaH cpewy Bupycu.

apyro o6o3HaveHue, KOeTo He e yacT oT EU cepTucmikara 1 He e HeoBXoaMMO f1a € NOCTaBeHo
BbPXY pbKaBuuuTe
EH[ Pycku 3Hak Ha
CbOTBETCTBMETO
EN388:2016 - cTeneHu Ha 3awura

<& YkpaliHckn 3HaK Ha
CbOTBETCTBUETO

CTeneH Ha 3alLuTa cpelly NpoTbpKBaHe: 4 (1-4)
CrTeneH Ha 3alLuTa cpelly npopsiaBaHe ¢ octpueto: 1 (1-5)
CTeneH Ha 3alluTa Cpelly No-HaTaTblUHO KbcaHe: 2 (1-4)
CreneH Ha 3alLuTa cpeliy npoboxaaHe: 1 (1-4)

TDM cbnpoTuBneHne Ha cpesa: X - He e N3npobBaHo, MeTOAbT He e
MOAXOAALL MMaViKK NPEABNA KOHCTPYKUMATA Ha pbKasuuaTa

01100116- Homep Ha cTokaTa NIVALIS — Bug pbkaBuum

Paavep \AaTa Ha NPOU3BOACTBOTO (MeceL/roanHa)

EN ISO 374-1:2016 type A CteneH Ha 3alwuTa cpeLly nponyckakxe: AKLMPT, meTaHon — knac
3 (Hait-manko 60 MUHYTW), HaTpueB 40% - knac 6 © 480 MUHYTH), cApHa
kucenuHa 96% - knac 4 (Hai-manko 120 MWHYTW), a3oTHa kucenuHa 65% - knac 5 (He no-
manko ot 240 MuHyTH), BopopoaeH nepokeus 30% - knac 6 (He no-manko ot 480 MuHYTH),
37% chopmanaexua — knac 6 (Hait-manko 480 MUHYTH).

[Herpapauns MetaHon -9.1%, 40% HaTpueB Xxuopookuc -7.3%, 96% cspHa kucenuHa 2.7%,
65% a3oTHa kucenuHa 50.1%, 30% soaopoaeH nepokeua 3.2%, 37% ®opmanaexva -4.0%.
EN 374-4: 2013 nuBa Ha pAerpajauus nokaspaT NpoMsiHaTa B MyHKUWS YCTOI T Ha

und K
Information Ihe des Herstellers c € 059

EN388:2016 ENISO 374 1:2016 EN ISO 374-5:2016
chem\sche

@ Pil ' Piktogramm biologische Risiken —
mechanische ﬁ @
Risiken Dﬂ Rls\ken ﬂﬂ

Resistenz gegen Bakterien und
4121x AKLMPT T

P\Ize Erfillt
ype icht gegen Viren getestet.
Weitere Kennzeichnungen, die nicht Bss\andte\\ des EU Zsrtmkals sind und nicht auf dem
Handschuh angebracht sein missen:
[H[ Russ\schss
Konfor en

EN388:2016 - Schutzstufe

zeichen

Ukrainisches
K tatszeichen

Schutzstufe gegen Abrieb: 4 (1-4) NIVALIS - Handschuhtyp
Schutzstufe gegen Durchschnitt mit Klinge: 1 (1-5)  01100116-Warennummer
Schutzstufe gegen weiteres ReiBen: 2 (1-4) GroBe

Schutzstufe gegen Durchstich: 1 (1-4) Produktionsdatum (Monat / Jahr)

TDM Schnittwiderstand: x - Es wurde nicht getestet, die Methode scheint

im Hinblick auf die Konstruktion der Handschuhe nicht geeignet sein.

EN ISO 374-1:2016 Typ A Schutzstufe gegen Permeation: AKLMPT, Methanol — Klasse 3

(mindestens 60 Minuten), Natriumhydroxid 40% - Klasse 6 (mindestens 480 Minuten),

Schwefelsaure 96% - Klasse 4 (mindestens 120 Minuten), Salpetersaure 65% -Klasse 5 (nicht

weniger als 240 Minuten), Wasserstoffperoxid 30% - Klasse 6 (nicht weniger als 480 Minuten),

37% Formaldehyd — Klasse 6 (mindestens 480 Minuten).

Degradation Methanol -9.1%, 40% Natriumhydroxid -7.3%, 96% Schwefelséure 2.7%, 65%
aure 50.1%, 30% peroxid 3.2%, 37% Formaldehyd -4.0%.

EN 374 4: 2013 Die Degradationswerte geben die Veranderung der DurchstoBfestigkeit der

Handschuhe nach Exposition gegentiber der Chemikalie an.

Diese Informationen driicken nicht die tatséchliche Schutzdauer am Arbeitsplatz im

Unterschied zwischen einer Mischung und den reinen Chemikalien aus. Die chemische

Bestandigkeit wurde unter Laborbedingungen nur an von den Handflachen entnommenen

Mustern bewertet (mit Ausnahme der 400 mm oder langeren Handschuhe, bei dsnen auch die

(EE) KAITSEKINDAD

Kirjeldus: Kaitsekindad kastetud PVC, vastavad (EU)2016/425, EN 420:2003+A1:2009,
EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016, EN 374-2:2014 standarditele.

Kaytto: Kasineet on suunniteltu st késia ja riskeilta
kuivassa ja marassa ympanstossa erityisesti kemian teollisuudessa, varastoissa,
maataloustdissa, kuljetuksessa, elintarvil idessa jne.
Ominaisuudet ja merkinnit:
informaation e identifiointi C E 0598 vastaavuus-
symboli m valmistaja merkinta
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016
mskaamsen symboln symbolit biologisia Gita —
C @ [of ja:
symboll vaaralekuona Dﬂ sienille: tayttyy
412 AKLMPT Typ Ei testattu viruksia vastaan.

muut merklnnal jotka eivat kuulu EU semﬂkaalm piiriin ja joiden ei tarvitse olla kasineissa
nakyvissa:

Saadaval suurus 10, kinda plkkus 35 cm. [H[ Venélainen o Ukrainalainen .
Kasutus: Kindad on kési ja mehhaaniliste ohtude eest vastaavuusmerkinté vastaavuusmerkintd
kuivades ja tir eriti iatdostuses, ladudes, péliL duses, 6- j
transpordi, to\dualne todstuses jne Suojaustaso hankautumista vastaan: 4 (1-4) NIVALIS - kasinetyyppi
Omadused ja mérgistus: Suojaustaso leikkaantumista vastaan: 1 (1-5) 01100116~ tuotteen numero
Teabe - e tootja c € 0598 vastavustahis Suojaustaso repeytymista vastaan: 2 (1-4) koko
piktogramm m kaubamark Suojaustaso lapaisya vastaan: 1 (1-4) valmistuspéivdméaara (kuukausi / vuosi))
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016 TDM leikattu resistanssi: x - ei ole testattu, menetelmé ei vaikuta sopivalta
mehaaniliste keemiliste bioloogiliste ohtude piktogramm — késineiden rakenteen vuoksi
ohtude C ohtude @ resistentsus bakterite ja seente vastu: EN 1SO 374-1:2016 tyyppi A Suojaustaso |&paisya vastaan: AKLMPT, metanoli — luokka 3
piktogramm ﬂﬂ piktogramm B:ﬂ vastab (vahintddan 60 minuuttia), natriumhydroksidi 40% - luokka 6 (vahintaan 480 minuuttia),
4121x AKLMPT Type A Testitud viiruste vastu. rikkihappo 96% - luokka 4 (vahintaan 120 minuuttia), typpihappo 65% -luokka 5 (v&hintaan 240

muu mérgistus, mis ei kuulu EU -sertifikaadi alla ega pea paiknema kindal:
EH[ Venemaa @ Ukraina
vastavustahis vastavustahis
EN 388:2016 — toimivustasemed

Kulumiskindluse tase: 4 (1-4) NIVALIS - kinnaste tudp

Sisseldike kindluse tase: 1 (1-5) 01100116- kauba number

Rebenemiskindluse tase: 2 (1-4) suurus

Perforatsioonikindluse tase: 1 (1-4) tootmise kuupéev (kuu/aasta))

TDM takistus: x - ei ole katsetatud, meetod naib kinda konstruktsiooni

arvestades olevat ebasobiv
EN ISO 374-1:2016 type A Labilaskekindluse tase: AKLMPT, metanool — klass 3 (vahemalt 60

minuuttia), vetyperoksidi 30% - luokka 6 (vahintaén 480 minuuttia), 37% formaldehydi — luokka
6 (vahintaan 480 minuuttia).
Metanolin hajoaminen -9.1%, 40% namumhydroksld\ -7.3%, 96% rikkihappo 2.7%, 65%

typpihappoa 50.1%, 30%
EN 374-4: 2013
altistunut altistumisai - neelle.

Nama tiedot eivat kerro suojan todellista kestoa tydpisteessd tai seosten ja puhtaiden
kemikaalien valista eroa. Kemiallinen kestavyys on arvioitu laboratorio-olosuhteissa ainoastaan
kammenesta keratyista naytteista (poikkeuksena 400 mm pituiset tai sita pidemmat kasineet,
joissa myds kalvosimet on testattu) ja se koskee ainoastaan testattuja kemikaaleja. Kestévyys
voi srota nnsta kemiallisia seoksia kay\ ttaessa.

a 3.2%, 37%

ettd

di -4.0%.

1 puhkalsuvasmksen muutos on

yp

minutit), 40% naatriumhtdroksiid — klass 6 (vahemalt 480 minutit), 96% ape — klass 4
(vahemalt 120 minutit), lammastikhape 65% -klass 5 (vdhemalt 240 minutit), vesinikperoksiid
30% - klass 6 (vahemalt 480 minutit), 37% formaldehild — klass 6 (vdhemalt 480 minutit).

uolto- Suojaa kasineet lamposateilylta. Karkeiden
epapuhtauksien kasmslyn jalkeen poista epapuh\aude\ harjaamalla, huuhtele vedella ja jata
kaslneet kuivumaan huone\ampotllaan Kasineita ei voi pesté tai puhdistaa kem\all\sesn

Degradatsioon: metanool -9.1%, 40% naatriumhudroksiid -7.3%, 96% 2.7%, 65%
lammastikhapet 50.1%, 30% vesinikperoksiidi 3.2%, 37% formaldehdiid -4.0%.

1 Kayta aina ¢ isia kasineitd. Kasineitd ei saa kayttaa siella, m
vaarana nnden tarttuminen koneiden liikkuviin osiin. Koska terd on vasyttava, pydréteran

EN 374-4: 2013 lagunemisastmed néitavad kindad parast labitungimist
ainetega kindadetailide muutusest.
See teave ei naita kanse tegehkku kestust tookohal, mis tuleneb segude ja puhaste
wdlust on hinnatud laboritingimustes ainult peopesast
véetud proovwde alusel (valja arvatud 400 mm ja pikemate kinnaste korral, millel katsetatakse
ka mansetti) ja see kehtib ainult katsetatud kemikaalide kohta. See kindlus véib kemikaalide
segu kasulamlsel olla lelstsugune Neid klnda\d ei ole katsetatud viiruste |abitungimise suhtes.
ja Kaitske kindaid soojuskiirguse eest. Péarast
kasutamist eemaldage suurem mustus harjaga, loputage kindaid veega ja hoidke neid laiali
laotatuna toatemperatuuril. Kindaid ei saa pesta ega keemiliselt puhastada.
Téhelepanu! Kandke alati 6ige suurusega kindaid. Kindaid tuleb kasutada ettevaatlikult, kui
esineb oht puutuda kokku liikuvate masinaosadega. Tanu tera tuhmid terad, Gmmarguse
teravikuga labitorkamise kindluse katsete (6.2.) tulemused on ainult ligikaudsed, I6ikekindluse
katse (6.3.) on aga tehtud konkreetse materjaliga. Enne kasutamist kontrollige, ega kinnastel ei
ole vigu voi puudusi. Mitte kunagi &rge kandke auklikke, kovenenud ega muul viisil
kahjustunud kindaid. Tundlikel inimestel ei ole valistatud nahaéarrituse tekkimine — sel juhul
Iopetage kinnaste kasutamine. Soovitame kontrollida, kas kindad sobivad ettenahtud
kasutuseks, sest tingimused t66kohal voivad temperatuuri, kulumise ja degradatsiooni tottu
erineda tutibikatse omadest. Kaitsekindad voivad fiusikaliste omaduste muutumise tattu olla
kasutamlssl vaiksema ohtlike kemikaalide taluvusega. Liikumine, kraapimine, kulumine,

Manschette geprift W|rd) und sie bezieht sich nur auf die geprifte Ct Diese

pohlustalud degr jne véivad tegelikku kasutusaega oluliselt lihendada.

Bestandigkeit kann d sein, wenn Cf Ingen ar werden.
Pflege- und i fur die Die Handschuhe vor
a lung schiitzen. Nach der Benutzung grobe Verschmutzungen mit feiner Birste

pbKaBuUUTE Cnea nanaraHe Ha xumvkana npeavw3sukaTencrso.
Tasu uHdopmaLus He OTp dhakT! P 3a 3awmTa Ha paboTHOTO MACTO
3a pasnuka Mmexay cMmecta M 4uctun XMMMKGHM 3a npoTMBOXMMUYECKa yCTOl'NMBOCT 6e
HanpaseHa oLieHka npu nabopaTopHu yCrosus camo npu npobute monyyeHu oT AnaHTa (c
WN3KNIOYeHe npu cnyyas Ha pbkasuuaTta gbnra 400 Mm unu noeeve, Korato ce u3nutea u
MaHLueTa) 1 ce OTHacs camo A0 M3NUTBaHUTE XvMMKanu. Tasn YCTOWYMBOCT MOXe Aa ce
paanwwasa HDM M3MNon3BaHe Ha CMecuTe Ha XMMuKanure.

y Ha e : Pbkasuunte aa ce
npeqnaasaT OT nbxala TonnuHa. Cneq ynoTpeﬁa rpyﬁme HEYucCToTU Aa ce OTCTPaHAT C
YeTka, Aa Ce M3NMakHaT C BOAA M PbKaBULUTE 1A Ce OCTaBAT CBOGOAHO NPOCHATM NPy CTaiHa
Temneparypa. PvkaBuuuTe He MoraT fja ce nepar HUTO XMMUYECKN Aa ce noyucTeaT.
BHumaHue: BuHarn Aa ce nonseart pbkaBuUK C NpaBuneH pasmep. Pbxaswume He TpﬂﬁBa na
Cce M3non3sar B MecTa Kbaeto onacHocT ot ot YacTu Ha
MaLLVHA. I'Iopaqw M3HOCBaHETO Ha HOXa pesynratuTe OT M3nUTBaHuATa 3a yCTOL;NMBOCT Ha
pA3aHe ¢ Kpbro ocTpue (6.2) ca caMo OPUEHTUPOBBLYHM, 10KATO U3NMTBAHETO 3a YCTOMYMBOCT

entfernen und mit Wasser absplilen und die Handschuhe bei Zimmertemperatur frei liegen
lassen. Die Handschuhe kénnen nicht gewaschen noch chemisch gereinigt werden.

Hinweis: Immer Handschuhe der richtigen GréBe benutzen. Die Handschuhe dirfen nicht
verwendet werden, wenn eine Gefahr des Hangenb\elbens in beweglichen Teilen des Gerates
droht. Wegen der Klinge tragen die Te mit einem K

(6.2) sind nur hinweisend, wahrend der TDM- Schmmesugkenstest (6.3) das Referenzergebnis
ist. Vor der Benutzung die Handschuhe auf Fehler und Méngel prifen.  Niemals
durchgescheuerte, verhartete oder anders beschadigte Handschuhe benutzen. Bei
empfindlichen Personen ist eine Hautreizung nicht ausgeschlossen, in einem solchem Fall die
Handschuhe nicht weiter benutzen. Wir empfehlen zu kontrollieren, ob die Handschuhe fir die
vorausgesetzte Anwendung geeignet sind, weil sich die Bedingungen am Arbeitsplatz durch
Einfluss der Temperatur, des Abriebs und der Degradation von den Typenpriifen
unterscheiden konnen. Bei der Benutzung kénnen die Schutzhandschuhe infolge einer
Anderung der physikalischen Eigenschaften eine geringere Bestandigkeit gegen gefahrliche
Chem\kahen bieten.  Verschieben, Abschleifen, Abscheuern, Degradation durch

tergebn ler Sct

Ha psizaHe TDM (6.3) e pesyntat oT pecepeHTHaTa u3paGoTka. Mpeau nc pa ce
npoBepu, PbkaBuUMTE Aann He ca AeddeKTHU UK C HepocTaTbun. Hukora Aa He ce nonasat
NpOTLPKaHY, BTBLPAEHI UMW N0 [PYr HA4MH NOBPEAEHM PbKaBuuy. Mpu YyBCTBUTENHM Nuua
He € M3KIIYeHO ApasHeHe Ha koxaTta — B TakbB Criydali pbkaBuuMTe Mo-HaTaTbk Aa He ce
nonssat. Mpenopbysa Ce Aa Ce MNpoBepW, pbKaBuUWTE Aanu ca MOAXOAAWM 3a
NpeanonaraeMoTo NPUMoXeHue, Thil KaTo YCrOBMSTA Ha PaBOTHOTO MSICTO MoraT aa ca
pasnuuHM OT Tesu Mpu BWAOBOTO M3NWTBaHe MOPaau BIMSHWETO Ha TemmepaTypara,

kontakt usw. konnen die tatsachliche Benutzungsdauer stark verkirzen. Bei
aggresswen Chemikalien kann die Degradation der wichtigste Faktor bei der Auswahl der
gegen Chemikalien bestandigen Handschuhe sein. Die Penetrationsbestandigkeit wurde unter
Laborbedingungen beurteilt und bezieht sich nur auf die getestete Probe. Nicht gegen Viren
getestet.
Transport und Lagerung: Die Handschuhe in der Originalverpackung oder in einer
Kunslstomule transportieren. Die Handschuhe in trockener und kiihler Umgebung ohne direkte

NpoTbpKBaHETO W AerpagauyusTa. an 3almTHUTE Mmorat aa
NpeaocTaBAT No-Manka YCTOMYMBOCT Ha ONAcHUTE XMMMKAnW B PesynTaT Ha MpoMsHaTa Ha

CBOViCTBA. 0, W3CTpPbrBaHeTo, NPOTbPKBAHETo, Aerpagauusita
3anpuynHeHa OT KOHTaKT C XMMUKanu W np. A0 3HayuTenHa creneH wmoraT Aa Hamanat
Q)aKTl'NeCKOTO Bpeme 3a nonssaHe. an arpecvBHU XvMUKanu aerpagauusita Moxe fa craHe
Hali-BaxeH akTop npu u3bopa Ha PbKaBULM YCTOMYMBU Ha XUMUYECKUTE BIMSIHUS.
YcToituMBOCTTa Ha NPOHWUKBaHE e oLeHeHa npu nabopaTopHM ycroBKs U ce oTHacs camo Ao

ing lagern. Unter geeigneten Lagerbedingungen kénnen die Handschuhe
5 Jahre ab Produktionsdatum gelagert werden.

Das Typenzertifikat wurde von benannter Stelle Nr. 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598, SGS Fimko
Oy, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. Die Konformitétserklarung ist auf
www.cerva.com/declaration.htm verdffentlicht. Site enthélt eine Suchfunktion.

Hersteller: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische Republik

puhul véib degradatsioon olla kdige olulisem tegur, millega tuleb
kem\kaallde eest kaitsvaid kindaid valides arvestada. Penetratsioonitakistuse on hinnatud
laboratoorsetes tingimustes ja puudutab ainult testitud proovis. Testitud viiruste vastu.
Transportimine ja séilitamine. Transportige kindaid originaalpakendis voi kilekotis. Kindaid
tuleb sailitada kuivas ja jahedas kohas, kus puudub otsene paikesepaiste. Sobivates
tingimustes sailivad kindad 5 aastat alates tootmise kuup&evast.

Sertifikaadi on andnud vélja teavitatud asutus nr 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598, SGS Fimko
Oy, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. Vastavusdeklaratsioon on
saadaval aadressil www.cerva.com/declaration.htm. Sait sisaldab otsingufunktsiooni.

Tootja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, T$ehhi Vabariik

keiden  tulokset (6.2.) ovat vain suuntaa antavia, mutta
leikkauskestavyyskoe TDM (6.3.) on vertailukokeen tulos. Ennen kayttoa tarkista, etta kasineet
ovat vahingoittumattomat ja taysin varustellut. Ala milloinkaan kayta kuluneita, kovettuneita tai
muuten vaurioituneita kasineitd. Herkkéihoisille henkildille kasineet saattavat aiheuttaa
ihodrsytystd — ala siind tapauksessa enaa kayta niit tar etta

eival GAANAN yia TO 6 / UNIKO yia Ta yavTia

EN ISO 374-1:2016 Tumou A Emimreda mpootaciag kara tng Sieicduong AKLMPT: MeBavoin
kAdon 3 (6x1 Aiyétepo ammé 60 Aertd), YSpogeidio Tou varpiou 40% - kAGon 6 (6x1 Aiydtepo armo
480 AetrTdl), O€ikd 0§U 96% - KAGan 4 (Ox1 AiyoTepo ato 120 AeTrTd), vitpikd 0 65% - khdon 5
(6x1 AiyoTepo amd 240 Aetrtd), utrepogeidio Tou udpoyovou 30% - kAdon 6 (Ox1 Aiydtepo arméd
480 Aetrtd), 37% Poppaldeldn — kAdon 6 (6x1 AlyoTepo atro 480 AeTrTd).

Amodopnon: MeBavoAn -9.1%, 40% YSpogeidio Tou vatpiou -7.3%, 96% Belk6 0§y 2.7%, 65%
VITPIKG 08U 50.1%, 30% uTrepogeidio udpoyovou 3.2%, 37% PoppaAdeldn -4.0%.

EN 374 - 4: 2013 emimeda umopaduion Tapoucidfouv T HeTaBoAr NG avtioTtaong
TTAPAKEVTNON TWV YaVTIWY PETA TNV €KBEaN aTn XNUIKM TTPOKANON.

O1 TTAnpoopieg auTég SeV AVTIKATOTITPI{OUV TNV TIPayHATIK SIGPKEIQ TIPOOTACIAg OTO XWPO
epyaaoiag kal Ty SlaQopoTroinon PETAgU HIYHATWY Kal KaBapwv XNUIKWY. H xnuikr avtiotaon
£xel aglohoynBei UTIO epyacTnpIakEG oUVBIKeg pe Sefyparta TTou TTapOnKav aTré TNV TTaAdun
HOVO (eKTOG aTTO TIEPITITWICEIG TIOU TO YAVTI €iXe PAKOG 010 N PeyaAlTePO Twv 400 XIAIOOTWOV —
610U N HavoéTa xel eTTioNG eAeyXBei ) kal OXeTiCeTal udvo pe To UTTO €Aeyxo XnHIkS. MTTopei va
€ival SIAQOPETIK av TO XNUIKG XPNOIUOTIOIEITaI O€ peiypa.

OBdnyieg yia TNV ouvTipnon kai TNV Xpron: MpooTaréwTte Ta yavria amé akTivoBoAoUuevn
BeppdTNTa. METG ATT6 TNV XPION ATTOUAKPUVETE TNV BPWIG pE BoupTon, TTAUVETE HE VEPO Kal
apioTe Ta yavTia eAelBepa Teviwpéva ot Beppokpacia dwyartiou. Ta yavria dev ptopolv va
kaBapioToUV OTO TIAUVTAPIO 1) PE OTEYVO KaBapiopa.

MposiBotroinon: Xpnoipomoleite Tavia 1o OwoTd péyeBog yavTidv. Aev TpéTrel va
XPNOIOTIOIOVTAI YAVTIA Qv UTIAPXE! KIVBUVOG EUTIAOKNAG HE KIVOUHEVO HEPT HNXAVAV. AGYW
NG aupAuvong g AeTridag, Ta aTmmoTEAéoHATA TwV SOKIPWY AVBEKTIKOTNTAG OF KOTI aTTé TO
BiokoTrpiovo (6.2) eival 6vo evOEIKTIKG vy N Sokiuf avBekTkéTNTag ot kot TDM (6.3) eivan
amo@aoioTiK. piv amé kaGBe xprion eAéyETe TNV KATAOTACN TWV YAVTIWY yid EAQTTWHATA N
aréheleg. Mnv XpNOIUOTIOIEITE YAVTIO KATEGTPAUPEVA, OKANPUKEVA, f) PE OTTOIOVOATIOTE TPOTIO
@Bappéva. Ta yavria UTTOpEi va TIPOKAAEOOUV KATIOIo SepUaTIKO ePEBIOUO Kal GAAEPYIKF
avTidpacn o€ aropa pe TOAU euaiobnTo Séppa. ZTNV TTEPITITWON QUTA PNV XPNOIMOTIOIEITE Ta
yavTia TEPaITEPW. ZUVIOTATal va eAEYEETE OTI Ta YavTia eival KatGAAnAa yia Tnv TTpoTIBépevn
Xprion SI6TI 01 CUVBRKES TOU XWPOU EPYOTiag HTTOPET va SIAQEPOUV aTTd ATTO TO TEQT TUTTOU OF
ouvaptnon pe TV Beppokpacia, v TpIBR kai TV @Bopd. Ta ydvTia TipooTadiag otav
XPNOILOTIOIOVTAI, UTIOPEi VA TIGPEXOUV WIKPOTEPN QVTIOTAON OTO ETIKIVBUVO XNHIKO Adyw
aMaywy oTa QUOIKE TOUG XAPAKTNPIOTIKE. K\vnumg. XTUTIHPaTa, TpIYipara kal @Bopd Tou
TIPOKAAEITAI OTTG ATTO TNV ETTAQN HE TO XNUIKG KATL. MITOPOUY Va PEITOUY ToV XPOVO XPHONG
onuavtika. MNa dlaBpwTikd Xnuikd, n @Bopd aré utToBaBuIoN PTTOPET va €ival 0 TTOo oNPAvVTIKOG
TIapayovTag TTou TIPETTEl va An@Bei UTT dyn oty €TmAoyr Tou yavTioU XNUIKAG TrpooTaciag. H
avtioTaon dieioduong éxel agloAoynBei kaTw aTid EpYAOTNPIOKEG OUVBAKEG Kal OXETICETaI HOVO
HE To Sokipagopevo deiypa. Aev €xel SOKINAOTEN aTTo 100G.

kasineet soveltuvat haluttuun tyéhon, silla olosuhteet tyc 4 saattavat erota ty
olosuhteista 1&mmon, hankauksen tai hajoamisen va\kuluksesla Kaytossa suomkasmeel

Kal @UAagN: Ta yavTia TTPETTEN VO HETAQEPOVTAI OTNV APXIKA TOUG CUOKEUATIa N OE
TAOTIKG KGAUppa. Eival atmmapaitnto amoBnkevovTal o€ §npoé, Spooepd XWPo Kal JOKPUG aTréd
To kareuBeiav gwg Tou RAIou. To GpIo aTToBKeUONG Toug gival 5 Xpovia atmd TNy nUepounvia

saaftavat antaa pienempad suojaa vaaraH\sla
ominaisuuksien muutosten vuoksi. Liike, r
aiheutuvat  kemikaalien kanssa kosketuksiin
kayttoikaa. Syc y

), 1 Ja ), Jotka

joutumisesta, saattavat alentaa todellista

saattaa hajoaminen olla tarkein tekija
aineilta késineita. Tunkeutumisvastus on arvioitu laboratorio-

olosuhteissa, ja koskee ainoastaan testattava nayte. Ei testattu viruksia vastaan.

Kuljetus ja sail Kuljeta kasineet alkuperéisessa tai

AG TwV, O€ KATAAANAEG GUVBAKEG.

MioToTroinTIKG TUTTIOU EU €k866nkKe atmd Tov Opyaviops: No. 2777, SATRA Technology Europe
Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598, SGS
Fimko Oy, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. H AjAwon Zuppopewong
eival diaBéaiun PeTa oTnv nAekTpOVIKA SlelBuvon www.cerva.com/declaration.htm. O i0Té10TTIOG
TIEPIEXEI pia AeIToupyia avagitnong.

Kasineet on sailytett kuivassa ja viiledssa ymparistéssa suoralta auringonvalolta suojattuna.

Oikeanlaisissa olosuhteissa varastoituna ne séilyvat 5 vuotta valmistuspaivamaarasta lukien.

Tyyppisertifikaatin on mydntanyt valtuutettu henkild nro 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,

Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598, SGS Fimko

Oy, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. Vaatimustenmukaisuusvakuutus

on kayte\tavlssa osoitteessa www.cerva.com/declaration.htm. Sivusto sisaltaa hakutoiminnon.
CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsekin tasavalta

mg: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Toexikr Anpokparia

Tulajdonsagok és jelolések:
Olvassa el @ gyarté c € 0598 Megfeleléség
m azonositéja
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016
B\o\og\al védelem - baktériumok
@ Vegyi @ és penész ellenallasa: megfelel
védelem Dﬂ védelem ﬂﬂ Nem tesztelték a virusok ellen.
4121x KLMPT  Type A
tovabbi jelzések, melyek nem az EU k& ényeit tlkrozik, Uk a kesztylkon
esetleges:

megfeleléségi jeldlés

& megfelelGségi jelolés
Oroszorszag szamara

Ukrajnanak szamara

EAL

EN388:2016 védelmi szintek:

4 (1-4) szintl dorzsolés elleni védelem NIVALIS — véddkeszty(i
1 (1-5) szintli vagas elleni védelem, 01100116— cikkszam

2 (1-4) szintli védelm szakadassal szemben, — méret

1 (1-4) szintli védelmet atszlrassal szemben  gyartas éve (hénap/év)

x TDM vagasi ellendllas - nincs tesztelve, A vizsgalati médszer nem alkalmazhat6 a kesztyl
kialakitasara / anyagara

EN ISO 374-1:2016, védelmi szint athatolas ellen: AKLMPT: metanol - 3. osztaly (nem
kevesebb mint 60 perc), natrium-hidroxid 40% - 6. osztaly (nem kevesebb mint 480 perc),
kénsav 96% 4. osztaly (nem kevesebb mint 120 perc), salétromsav 65% - 5. osztaly (legfeljebb
240 perc), hidrogén-peroxid 30% - 6. osztaly (nem kevesebb, mint 480 perc), 37% formaldehid
- 6. osztaly (nem kevesebb, mint 480 perc).

Lebomlas Metanol -9.1%, 40% natriumhidroxid -7.3%, 96% kénsav 2.7%,
50.1%, 30% hidrogén-peroxid 3.2%, 37% formaldehid -4.0%.

Az EN 374-4: 2013 bomlasi szintek azt mutatjak, hogy a kesztylk attérési ellenallasa
megvaltozott a kihivo vegyi anyag hatasara.

Az informécié nem mutatja a keszty(i védelmének valés idStartamat a munkateriileten, illetve
a keverékek és tiszta vegyi anyagok kozti killonbséget. A kémiai ellenallast laboratriumi
kortimények kozott csak a tenyérbdl vett mintakbol (kivéve, ha a kesztyli 400 mm, vagy
nagyobb - ahol a mandzsettat is tesztelik) vizsgaljak, és csak a vizsgalt vegyszerre vonatkozik,
kilonb6z6 lehet, ha a vegyszert keverékben haszndljak.

Hasznalati és tarolasi utmutaté: Ovja a ksszlyukel sugarz6 hoétél. Hasznalat utan a durva
szennyezGdést tavolitsa el kefével, majd oblitse le vizzel, és hagyja szobahémérsékleten
megszaradni a kiteritett kesztyiit. A keszty(it nem lehet gépi mosassal, vagy vegytisztitassal
tiszitani.

Figyelmeztelések Ne haszné\ja mozgd gépalkatrészek kb‘zelében A keszty(t nem szabad

65% salétromsav

(6.2) eredmény a kor alaki pengével csak hozzavetéleges / jelz6, mig a TDM vagas ellenallasi
teszt (6.3.) a referencia teljesitmény eredménye. Mindig a megfelelé6 méretli védokesztydit
viselje. Minden hasznalat el6tt ellendrizze az allapotat. Soha ne hasznaljon kopott, repedt vagy
sériilt kesztylt. Az érzékeny egyéneknél lehetséges borirritacio - ebben az esetben ne
haszndlja tovabb a kesztyiit. Ajanlatos ellenérizni, hogy a kesztylik alkalmasak-e a tervezett
felhasznalasra, a piktogramokon feltiintetett adatok és a megadott vegyianyag-ellenallasi
attorési idok laboratoriumi vizsgalatokon alapulnak, ezért csak tajékoztato jellegliek, nem
tikrozik feltétlentl amunkahelyi, valés tartdssagot. A hasznalt védokesztyli kevesebb
védelmet nyUjt aveszélyes kémiai anyagok ellen afizikai tulajdonsagok valtozasa miatt.
A mozgas, dorzsdlés, egyéb hasznalatbél fakadd kopasok, akémiai anyagokkal vald
talalkozasbol fakadé bomlas csokkenthetik a tényleges fe\haszna\as\ idét. A korrozlv vegy\
anyagok esetében a bomlas a legfontosabb tényezé a szty(ik kiva

A penetracids ellenallast laboratériumi kortilmények kozott srlsksltek és csak a vwzsgah
mintéara vonatkozik. Nem tesztelték a vwrusok ellen.

Tarolas és 2 A kesztyl szallil az eredeti ), vagy egy mianyag
tasakban torténjen. A keszty(it hiivos, szaraz kornyezetben, tavol a kdzvetlen napfénytdl kell
tarolni,. Megfeleld tarolasi kérilmények kozott a keszty(it 5 évig lehet hasznalni a gyartastol
szamitva.

EU tipusvizsgdlati bizonyitvanyt kidllitotta 2777, SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598, SGS Fimko Oy, P.O. Box
0 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. A megfeleléségi nyilatkozat letéltheté a
www.cerva.com/declaration.htm. A webhely tartalmaz egy keresési funkciot.

F hozza: Cerva Magyarorszag Kft. 1222 Budapes, Nagytétényit 112,

GANTS DE PROTECTION

Description: Gants trempés dans le PVC, longeur totale 35 cm. Taille 10 conformément a
(EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016,
EN ISO 374-5:2016, EN 374-2:2014.

Usage: Les gants seront congus pour proteger contre les risques mécaniques et chimiques et
pour travailler dans le froid ou dans I'humidité. Secteur d'utilisation: machinerie, logistique,

(ES) GUANTES DE PROTECCION

Descripcion: Guantes humedecido en PVC en acuerdo con las normas (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009, EN388:2016, EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016,
EN 374-2:2014. Disponibles en talla 10, de 35 cm de longitud.

Utilizacion: Los guantes estan disefiados para la proteccion de las manos contra riesgos
quimicos y mecanicos en situaciones secas y himedas, especialmente, para la industria
quimica, almacenes, agricultura, transporte, industria alimentaria, etc.

Propiedades y marcas: fh@ ider c € 059

p marca de conformidad
informacion

fabricante alimentos
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 ENISO 374 5:2016
de riesgos biol6 -
de riesgos ' de riesgos @ resistencia a bacterias y
mecamcos ﬂﬂ quimicos Dﬂ hongos: cumple
4121x AKLMPT Type A No probado contra virus.

otras marcas que no forman parte del certificado EU y no tienen que estar situados en el
Marca rusa

guantes:
@ Marca ucraniana
de conformidad

de conformidad

TecTBaHaTa npoba. He e TecTBaH cpellly BUpycu.

TpaHcnopT 1 cknagupaHe: PbkaBuumMTe Aa ce TpaHCNopTUpaT B OpUriHanHa onakoska unn
nnacTMmacos YyBan. PLKGBMLMTS e HeOﬁXO/:lMMO Aa ce cknagupar B cyxa 1 npoxnagHa cpeaa,
W3BbH AONUP Ha Npsika cribHYeBa ceeTnuHa. Mpu ycnosus 3a CPOKBT
Ha cknagupaxe e 5 roAvHKU OT Aartarta Ha NPOu3BOACTBO.

CepTucukaTbT 3a BMAA pbKaBULWM e W3aageH oT oTopuanpaHo nuue Ne 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland.
Module D: 0598, SGS Fimko Oy, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland.
B3asBneHneTo 3a CLOTBETCTBME Ce Hamupa Ha www.cerva.com/declaration.htm. CaiiteT
Cbabpxa (yHKLWSA 3a TbpCeHe.

Mpouzeoguten: LIEPBA FPYN” Afl, yn. ,Mpymucnosa” Ne 483, 252 61 c. Vierey, Yexust

BESKYTTELSESHANDSKER

Beskrivelse: Beskyttelseshandsker dyppet i PVC i henhold il
EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016,
EN 374-2:2014. Fasi storrelse 10, 35 cm leengde.

Brug: Handskerne er designet til at beskytte haenderne mod kemikalier og mekaniske risici
iterre og vade arbejdsmiljger, specielt i den kemiske industri, ved lagerarbejde, landbrug,
transport, i fedevareindustrien etc.
Egenskaber og maerkning:

(EU) 2016/425,
EN ISO 374-5:2016,

(€2 OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Pétiprsté ochranné rukavice vyrobené z mékéeného PVC. Jsou dodavany ve velikosti
10 vdélce 35cm, vsouladu s (EU)2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016,
EN ISO 374-1:2016, EN 1SO 374-5:2016, EN 374-2:2014.

Pouziti: Manipulace s materidly za sucha i za vlhka. Ochrana pfed chemickymi riziky a
mechanickymi vlivy. Jsou uréeny zejména pro chemicky priamysl, strojirensky pramysl, sklady,
zemédélstvi a pod.

190408 01100116 NIVALIS Ul v14 A3 double

Informations @ Identifikation c € 059 Overensstem-
-p m af producent melsesmaerke
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016
i i risici —

kemiske
risici
Type A

modstand mod bakterier og
svampe: mader
Ikke testet mod vira.

&

4121x

piktogram for @
mekaniske L}
risici Dﬂ

AKLMPT

e

16 - grados de proteccion
Grado de proteccion contra la abrasion:
Grado de proteccion contra el corte con la hoja:
Grado de proteccion contra otros desgarros:
Grado de proteccion contra la perforacion:
Resistencia de corte TDM
parece no ser adecuada debido al disefio del guams
01100116- nimero de mercancia NIVALIS — tipo de guantes
EN ISO 374-1:2016 type A Grado de proteccion contra la permeacion: AKLMPT, metanol —
clase 3 (al menos 60 minutos), hidréxido de sodio 40% - clase 6 (al menos 480 minutos), acido
sulfarico 96% - clase 4 (al menos 120 minutos), acido nitrico 65% -class 5 (no menos de 240
minutos), peréxido de hidrégeno al 30% - clase 6 (no menos de 480 minutos), 37%
formaldehido — clase 6 (al menos 480 minutos).
Degradacion Metanol -9.1%, 40% hidréxido de sodio -7.3%, 96% acido sulfirico 2.7%, 65% de
acldo nitrico 50.1%, 30% peroéxido de hidrégeno 3.2%, 37% Formaldehido -4.0%.
los niveles de degradacion de 2013 indican el cambio en la resistencia a la
perforaclon de los guantes después de la exposicion a la sustancia problema.
Esta informacion no expresa el tiempo real de duracién de la proteccion en el puesto de
trabajo por la diferencia entre la mezcla y los productos quimicos puros. La resistencia contra

talla
fecha de fabricacion (mes / afo)
e ha realizado la prueba, este método

@

agriculture,....
Propriétés et marquage:
Information @ Identification du C E 059 Symbole de
Pi fabricant conformité
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016

Pi = Pi Pictogramme risques biologiques —
@ risques k-/ risques @ résistance aux bactéries et aux
écani Dﬂ D:ﬂ isis : conforme

4121x AKLMPT Type A Non testé contre les virus.
D’autres symboles qui ne font pas la partie du certificat de EU et ne doivent pas étre placés
directement aux gants:

[H[ Symbole qe

conformité russe

EN388:2016 - niveaux de protection

Symbole de
conformité ukrainien

Niveau de protection a I'usure mécanique : 4 (1-4)
Niveau de protection a la coupure par une lame : 1 (1-5)
Niveau de protection au déchirement successif: 2 (1-4)
Niveau de protection a la perforation : 10 74)

Résistance a la coupure TDM: X-na
pas appropriée a la construction du gant

01100116— numéro de I'article NIVALIS - type de gants

Taille date de la fabrication (mois / année)

EN ISO 374-1:2016 type A Niveau de protection a la perméation : AKLMPT, méthanol —
classe 3 (au moins de 60 minutes), hydroxyde de sodium 40% - classe 6 (au moins de 480
minutes), acide sulfurique 96% - classe 4 (au moins de 120 minutes), acide nitrique 65%
classe 5 (pas moins de 240 minutes), peroxyde d’hydrogéne 30% - classe 6 (pas moins de 480
minutes), 37% formaldéhyde — classe 6 (au moins de 480 minutes).

Dégradation Méthanol -9.1%, 40% hydroxyde de sodium -7.3%, 96% acide sulfurique 2.7%,
65% d'acide nitrique 50.1%, 30% de peroxyde d'hydrogéne 3.2%, 37% Formaldéhyde -4.0%.
EN 374-4: 2013 niveaux de dégradation indiquent la variation de la résistance a la perforation
des gants aprés I'exposition au produit chimique de défi.

La présente information n’exprime pas un délai réel de la durée de protection sur un poste de
travail par rapport & la différence entre un mélange et substances chimiques pures. La
résistance aux substances chimiques a été évaluée en laboratoire uniquement avec des
échantillons prélevés de la paume (sauf gants d'une longueur de 400 mm et supérieure ou sa
manchette est également testée) et elle concerne uniquement les substances chimiques
testées. La résistance peut varier, si des mélanges de substances chimiques sont appliqués.
Entretien et utilisation des gants de protection: Protéger des gants de la chaleur
rayonnante. Aprés avoir utilisé des gants, éliminer des impuretés, rincer les a I'eau et laisser
les sécher étalés a température ambiante. Ne pas laver, ne pas nettoyer a sec.
Avertissement: Porter toujours des gants d’une taille correcte. Les gants ne peuvent pas étre
utilisé avec des composant en rotation. En raison d'une épuisant de la lame, résultats des
essais de la résistance a la coupe a une lame circulaire (6.2.) ne servent qua titre
d'orientation, par contre I'essai de résistance a la coupe TDM (6.3.) représente le résultat du

pas été testé, la méthode ne semble

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zastitne rukavice sa pet prstiju. Velicina 10, 35 cm duzina. Sukladno zahtjevima
(EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, ENISO 374-1:2016,
EN ISO 374-5:2016, EN 374-2:2014.

Namjena: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od kemijskih i mehanickih opasnosti u suhim
i mokrim uvjetima, posebno u kemijskoj industriji, skladitima, poljoprivredi, prometu,
prehrambenoj industriji itd.

Karakteristike i oznake:
Ideogram @ Identifikacija C E 0598 oznaka
Informacije m proizvodaca sukladnosti
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016
' C bioloki rizici -
mehamck\ kemijski otpornost na bakterije i gljivice:
ﬂﬂ rizici Dﬂ zadovoljava
4121x AKLMPT Type A Nije testirana protiv virusa.

Ostale oznake koje nisu sastavni dio certifikata EU ne moraju se nalaziti na rukavici:

EH[ Ruska Ukrajinska

oznaka sukladnosti oznaka sukladnosti

EN388:2016 - stupnjevi zastite
Stupanj zastite od ogrebotina:
Stupanj zastite od posjekotina sje¢ivom:
Stupanj zastite od daljeg cijepanja:
Stupanj zastite od probijanja:
TDM rezna otpornost:
na izgled proizvoda
EN ISO 374-1:2016 tip A Stupanj zastite od prozimanja: AKLMPT, metanol — klasa 3
(najmanje 60 minuta), natrijev hidroksid 40 % - klasa 6 (najmanje 480 minuta), sumporna
kiselina 96 % - klasa 4 (najmanje 120 minuta), dusi¢na kiselina 65% - klasa 5 (ne manje od
240 minuta), vodikov peroksid 30% - klasa 6 (ne manje od 480 minuta), 37 % formaldehid —
klasa 6 (najmanje 480 minuta).
Degradacija metanola: -9.1%, 40% natrijev hidroksid -7.3%, 96% sumporna kiselina 2.7%,
dusicne kiseline 50.1%, 30% vodikovog peroksida 3.2%, 37% formaldehid -4.0%.
EN 374-4: 2013 razina razgradnje ukazuje na promjenu otpornosti na udarce rukavica nakon
izlaganja kemijskim izazov.
Ova informacija ne odrazava stvarno vrijeme trajanja zastite na radu za razliku od mjesavine i
Cistih kemikalija. Protukemijska otpornost je procijenjena u laboratorijskim uvjetima samo na
uzorcima uzetih s dlana ruke (osim u slu¢aju rukavice duljine od 400 mm ili vise kada se testira
i manseta) i odnosi se samo na ispitane kemikalije. Ta otpornost se moze razlikovati ako se
primjene smjese kemikalija.
Upute za odrzavanje i uporabu zastitnih rukavica: Rukavice zastitite od zracenja topline.
Nakon $to rukujete s grubom prljavstinom, uklonite je etkom i operite vodom te rukavice
ostavite odlozene na sobnoj temperaturi. Rukavice se ne smiju prati ni kemijski Cistiti.
Upozorenje: Upotrebljavajte uvijek rukavice odgovarajuée veli¢ine. Rukavice se ne smiju
koristiti ako postoji rizik uplitanja sa pokretnim dijelovima strojeva. Zbog iscrpljenja noza,
rezultati testa otpornosti na sje¢enje kruznom ostricom (6.2.) navode se samo kao informacija,
dok proba otpornosti protiv rezanja TDM (6.3.) izvr§ena je referentno. Prije uporabe provjerite
da li rukavice imaju neke nedostatke ili oSte¢enja. Nikad ne upotrebljavajte niti koristite
razbijene, otvrdnute ili rukavice oStecene na drugi nacin. Na osjetljivoj koZi ne moze se izbjeci
nadrazaj - u tom slucaju nemojte koristiti rukavice. Preporuc¢a se provjeriti jesu li rukavice
prikladne za predvidenu uporabu posto se uvjeti na radnom mjestu mogu razlikovati od nagina
ispitivanja pod utjecajem temperature, abrazije i degradacije. Prilikom uporabe rukavice mogu
pruziti manju otpornost prema opasnim kemikalijama zbog promjena fizickih svojstava istih.
Premjestanje, abrazija, ogrebotine, raspad zbog dodira s kemikalijama itd. mogu znatno
smanjiti stvarno vrijeme uporabe. Kod agresivnih kemikalija, razgradnja moze biti najvazniji
faktor za izbor rukavica otpornih prema kemikalijama. Otpornost na prodiranje procjenjuje se u
laboratorijskim uvjetima i odnosi se samo na ispitani uzorak. Nije testirana protiv virusa.

1-4)  NIVALIS - tip rukavica

1-5) 01100116~ broj robe

1-4)  Velicina

1-4)  Datum proizvodnje (mjesec / godina))
bi

4 (
1
2 (
1
X - nije bilo ispitano, metoda nije prikladna s obzirom

65%

(T GUANTI DI PROTEZIONE

Descrizione: Guanti protettivi immersa in PVC con!orml con le norme (EU)2016/425,
EN 420:2003+A1:2009, EN388:2016, EN ISO 4-1:. EN ISO 374-5:2016,
EN 374-2:2014. Disponibili taglia 10, con una lunghezza di 35 cm.

Utilizzo: | guanti sono progettati per la protezione delle mani dai rischi chimici e meccanici in

condizioni asciutte e umide, soprattutto nell'industria chimica, i magazzini, I'agricoltura, il
trasporto, l'industria alimentare, ecc.
Caratteristiche ed etichettatura:
pittogramma @ identificazione c € 0598 marchio
informazione m del produttore di conformita
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016
pittogramma pittogramma pittogramma biologici — Resistenza
' HSChI pericoli ai batteri e agli stampi: conforme
meccanici Bﬂ chimici Dﬂ Non testato contro i virus.
4121x AKLMPT  Type A
altri marchi che non fanno parte del certificato EU o possono non essere apposti sul guanto:
marchio di marchio di

EH[ conformita russo conformita ucraino

EN388:2016 - livelli di protezione

Resistenza all’abrasione: 4 (1-4) NIVALIS - tipo dei guanti
Resistenza al taglio da lama: 1 (1-5) 01100116 numero del prodotto
Resistenza allo strappo: 2 (1-4) taglia

Resistenza alla perforazione: 1 (1-4) data di produzione (mese/anno)

Resistenza al taglio TDM: X-
per la specifica concezione del guanto
EN ISO 374-1:2016 type A Livelli di resistenza alla permeazione: AKLMPT, metanolo — classe
3 (almeno 60 minuti), idrossido di sodio 40% - classe 6 (almeno 480 minuti), acido solforico
96% - classe 4 (almeno 120 minuti), acido nitrico 65% -class 5 (non meno di 240 minuti),
perossido di idrogeno 30% - classe 6 (non meno di 480 minuti), 37% formaldeide — classe 6
(almeno 480 minuti).

Degradazione: metanolo -9.1%, 40% idrossido di sodio -7.3%, 96% acido solforico 2.7%, 65%
acido nitrico 50.1%, 30% di perossido di idrogeno 3.2%, 37% formaldeide -4.0%.

EN 374-4: 2013 i livelli di degradazione del 2013 indicano la variazione della resistenza alle
forature dei guanti dopo I'esposizione alla sostanza chimica in esame.

La presente informazione non rispecchia la differenza tra la durata di protezione effettiva sul
posto di lavoro contro la miscela e la durata di protezione contro gli agenti chimici raffinati. La
protezione chimica & stata valutata in condizioni di laboratorio solo in campioni prelevati dal
palmo (ad eccezione del guanto lungo di 400 mm e oltre, quando viene testato anche il
polsino) e si riferisce solo agli agenti chimici provati. Questa protezione pud variare quando si
utilizza una miscela di sostanze chimiche.

Istruzioni per la manutenzione e I'uso dei guanti di protezione: Proteggere i guanti dal
calore radiato. Dopo I'uso rimuovere grosse impurita con una spazzola e sciacquare con
acqua. Stendere in piano a temperatura ambiente. | guanti non si possono lavare neppure a
Secco.

Avvertimento: Utilizzare sempre i guanti di giusta taglia. | guanti non possono essere usati se
esiste il rischio del loro intralcio nelle parti in movimento della macchina. A causa
dell'esaurimento della lama, i risultati delle prove della resistenza al taglio causato da lama
circolare (6.2.) sono puramente indicativi, invece la prova della resistenza al taglio TDM (6.3.) &
il risultato dell'esecuzione di riferimento. Prima di uso accertarsi che i guanti non presentino i
difetti o vizi. Non utilizzare mai, i guanti induriti o danneggiati in altro modo. In persone con
pelle sensibile non si puo escludere irritazione cutanea — in questo caso smettere di utilizzarli.
E consigliabile verificare se i guanti sono idonei all'uso previsto, perché le condizioni sul posto
di lavoro possono essere diverse da quelle della prova del tipo per effetto di temperatura,
abrasione o degradazione. Pertanto, i guanti di protezione potrebbero offrire all'uso una minore
protezione contro gli agenti chimici pericolosi in seguito alle alterazioni delle proprieta fisiche.
Gli spostamenti, l'usura, I'abrasione e la degradazione dovuta al contatto con la sostanza
chimica ecc., possono ridurre notevolmente la durata di utilizzo effettivo. In caso di agenti
chimici aggressivi il degrado pud essere il fattore piu importante alla scelta dei guanti di
protezione chimica. La resistenza alla penetrazione ¢ stata valutata in condizioni di laboratorio
e si riferisce solo al campione testato. Non testato contro i virus.

Trasporto e stoccaggio: | guanti devono essere trasportati nella confezione originale oppure
in un sacchetto di plastica. | guanti devono essere conservati in ambiente asciutto e freddo, al
riparo dalla luce solare diretta. In condizioni adeguate di magazzinaggio la conservabilita & di
5 anni dalla data di produzione.

Il certificato di tipo & stato rilasciato dall'organismo notificato n. 2777, SATRA Technology
Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598,
SGS Fimko Oy, P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. Il certificato di
conformita & disponibile sul sito www.cerva.com/declaration.htm. Il sito contiene una funzione
di ricerca.

Produttore: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Repubblica Ceca

Non testato, il metodo non sembra essere appropriato




@™ APSAUGINES PIRSTINES
Aprasymas: Apsauginés pirstinés, artimyjy PVC

EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016,
EN 374-2:2014. Dydziai: 10, ilgis 35 cm.

Naudojimas: Pirstinés skirtos ranky apsaugai nuo cheminiy ir mechanimq pavojy sausose ir
$Slapiose salygose, ypatingai chemijos pramonéje, sandéliuose, Zemés Ukyje, logistikos, maisto

pramonéje ir pan.
@ Gamintojo c € 0598

Savybés ir Zenklinimas:
[fﬂ informacijos
piktograma identifikacija

pagal  (EU) 2016/425,
EN ISO 374-5:2016,

atitikties
Zenklas

EN388:2016 EN ISO 374-1 201 6 EN ISO 374-5:2016
mechaninés cheminio biologinio pavojaus piktograma —
@ rizikos pavojaus @ atsparumas bakterijoms ir
piktograma p\ktograma ﬂﬂ grybams: atitinka

4121x AKLMPT Neigbandyta nuo virusy.
kiti Zenklai, kurie néra EU semhka\o sudedamojl dalis, ir jy néra batina Zzyméti ant pirstiniy:
EH[ H\_J_su«_)s Ukrainos
atitikties Zenklas atitikties Zenklas
EN388:2016 — apsaugos laipsniai

Apsaugos nuo susidéveéjimo laipsnis: 4 (1-4) NIVALIS - pirstiniy tipas

Apsaugos nuo jpjovimo asmenimis laipsnis: 1 (1-5) 01100116—prekés numeris

Apsaugos nuo tolesnio plysimo laipsnis: 2 (1-4) dydis

Apsaugos nuo pradarimo laipsnis: 1 (1-4) pagaminimo data (ménuo / metai)
TDM pasipriesinimo varzai: X - nebuvo iSbandytas, metodas neatrodo

tinkamas pirstiniy konstrukcijai
EN ISO 374-1:2016 A tipas Apsaugos laipsnis nuo pralaidumo: AKLMPT, metanolis — 3 klasé
(ne maziau kaip 60 minuciy), 40% natrio hidroksidas — 6 klasé (maziausiai 480 minuciy), 96%
sieros ragstis — 4 klasé (ne maziau kaip 120 minugiy), azoto rugstis 65% klasé 5 (ne maziau
kaip 240 minuciy), vandenilio peroksidas 30% - 6 klasé (ne maziau kaip 480 minuciy), 37%
formaldehidas — 6 klasé (maziausiai 480 minuciy).
Savybiy pablogéjimas: -9.1% metanolis, 40% natrio hidroksidas -7.3%, 96% sieros rigstis
2.7%, 65% azoto ragsties 50.1%, 30% vandenilio peroksido 3.2%, 37% formaldehidas -4.0%.
EN 374-4: 2013 degradacijos lygiai rodo, kad pirstiniy atsparumas jsiskverbimui pasikeicia po
sglycio su chemine medziaga.
Si informacija neatspindi faktinés apsaugos trukmés darbo salygomis ir skitumo tarp miginiy ir
gryny chsrmniq medziagy. Cheminis atsparumas buvo jvertintas laboratorinémis sglygomis tik
pagal i$ delny paimtus méginius (i8skyrus tuos atvejus, kai pirstinés yra lygios 400 mm arba
ilgesnés, kai buvo tiriami dar rankogaliai), bei atitinka tik bandomas chemines medziagas. Sis
alsparumas gali bati kitoks, naudojam chemlkalq miinius.

pirstiniy ir priezia |nstrukc||a Saugokite pirstines nuo karscio
spinduliy. Po naudojimo nuvalykite zymesn] purva $epediu ir nuplaukite vandeniu bei laisvai
padeékite esant kambario temperatrai. Pirtiniy negalima skalbti arba chemiskai valyti.
Perspéjimas: Visada naudokite teisingo dydzio pirstines. Pirstinés netinkamos darbui prie
judriy mechanizmy kur yra uzsikabinimo ar jsukimo rizika. Dél peilio nuovargio, atsparumo
pjovimui apskritu disku bandymy rezultatai (6.2) yra tik orientaciniai, o atsparumo jpjovimams
TDM bandymai (6.3) yra grindziami pavyzdinés versijos rezultatu. Prie$ naudodami p\rsnnes

:2016
Slijtvastheid: 4 (1-4) NIVALIS - Type handschoen
Snijweerstand: 1 (1-5) 01100116 artikelnummer
Scheursterkte: 2 (1-4) Maat
Perforatieweerstand: 1 (1-4) Productiedatum (maand/jaar)

TDM snijweerstand: X - niet getest, de testmethode lijkt niet geschikt te zijn voor het
ontwerp / materiaal van de handschoen

EN ISO 374-1:2016 type A: bescher i 1 tegen ie AKLMPT: methanol - klasse
3 (niet langer dan 60 minuten), natriumhydroxide 40% - klasse 6 (niet langer dan 480 minuten),
zwavelzuur 96% - klasse 4 (niet langer dan 120 minuten), salpeterzuur 65% -klasse 5 (niet
minder dan 240 minuten), waterstofperoxide 30% - klasse 6 (niet minder dan 480 minuten),
37% formaldehyde - klasse 6 (niet langer dan 480 minuten).

Afbraak Methanol -9.1%, 40% Natriumhydroxide -7.3%, 96% Zwavelzuur 2.7%,
salpeterzuur 50.1%, 30% waterstofperoxide 3.2%, 37% Formaldehyde -4.0%.

EN 374-4: 2013 Degradatieniveaus geven de verandering in de perforatieweerstand van de
handschoenen aan na blootstelling aan de chemische stof voor de blootstelling.

Deze informatie geeft niet de werkelijke duur van de bescherming op de werkplek en de
differentiatiemengsels en zuivere chemicalién weer. De chemische resistentie is beoordeeld in
een laboratorium op monsters die alleen uit de handpalm zijn genomen (behalve in het geval
waar de handschoenen gelijk zijn of groter zijn dan 400 mm, dan is de manchet ook getest) en
alleen betrekking hebben op de geteste chemische stoffen. Als de chemische stof in een
mengsel wordt gebruikt, kan het anders zijn.

65%

EN 374-4: 2013 Poziomy degradacji wskazujg na zmiane odpornosci rekawic po ekspozycji na
substancje chemiczng stanowigcg wyzwanie.
Informacje te nie odzwierciedlajg faktycznego okresu ochrony, k\ory za\szny Jest rownlez od
$rodowiska pracy oraz rodzjéw mieszanek i czystych cf
zostata oceniona w warunkach \aboratoryjnych na podstawie pmbsk pobranych tylko z czesci
(z p , w ktdrych rekawica jest rowna lub wigksza niz 400 mm -
tam, gdzie testowany Jest réwniez mankiet) i odnosi si¢ tylko do badanych substanciji
chemicznych. MoZe by¢ inaczej, jesli substancja chemiczna jest stosowana w raz z innymi
substancjami chemicznymi. Rekawicom nalezy pozwoli¢ wyschna¢ swobodnie w pokojowej
temperaturze. Rekawic nie nalezy pra¢ w pralce ani chemicznie.
OSTRZEZENIE: Zawsze nalezy ¢ rekawice we $ rozmiarze. Rekawice nie
moga by¢ uzywane, oile istnieje ryzyko uchwycenia ich przez ruchome czesci maszyn
i urzadzen. Ze wzgledu na zmeczenie nozem, wyniki testu odpornosci na przeciecie okragtym
nozem o stalym nacisku (EN 388 - 6.2.) sg jedynie orientacyjne, podczas gdy test odpornosci
na przeciecie proste (TDM EN 388 - 6.3.) Jest referencyjnym wynikiem wydajnosci. Przed
uzyciem nalezy doktadnie obejrze¢ rekawice, czy nie majg jakichkolwiek defektow i uszkodzen.
Nigdy nie nalezy uzywa¢ rekawic znoszonych, stwardniatych ani w laklkolwwek inny sposob
uszkodzonych. U os6b szczegdlnie Zliwych moga skory lub
reakcje alergiczne, w takim wypadku nalezy zaprzestac ich dalszego uzylkowanla Zaleca sig
aby upewnic sig, czy rekawwce sg odpowiednie do wykonywanel pracy i $rodowiska. Znoszone
rekawice zapewniajg mmsjsza ochrong, w zwigzku ze zmiang ich wiasciwosci fizycznych
zmienia sig tez odpronosc na substancje Rozdarcia, otarcia i inne,

Reiniging en onderhoud: Bescherm de handschoenen tegen stralingswarmte.
Handschoenen mogen niet worden gedragen als er een risico bestaat op verstrengeling met
bewegende onderdelen van machines. Ten gevolge mesvermoeidheid, de resultaten van de
circulaire snijweerstandtest (EN 388 - 6.2.) geven slecht een indicatie, terwij de TDM
snijweerstandstest (TDM EN 388 - 6.3.) reéle resultaten weergeeft. Verwijder vuil met water en
laat de handschoenen drogen bij kamertemperatuur. Handschoenen kunnen niet worden
gewassen of chemisch worden gereinigd. Gebruik van handschoenen kan een huidirritatie of
allergische reactie veroorzaken bij mensen met een gevosl\gs huid. Het is aan te raden eerst

podobne 1e kontaktem z chemikaliami mogg znaczaco skréci¢ czas
uzytkowania rekawicy. W przypadku kontaktu ze zracymi substancjami, czynnik zuzycia
rekawicy jest najistotniejszym czynnikiem, ktéry nalezy uwzgledni¢ przy doborze rekawic
ochronnych. Odporno$¢ na przenikanie zostata oceniona w warunkach laboratoryjnych i
dotyczy tylko badanej probki. Nie testowane przeciwko wirusom.

Transport i przechowywanie: Rekawice nalezy przewozi¢ w oryginalnym opakowaniud lub w
foliowym worku. Koniecznym jest przechowywanie rekawwc w suchym i chtodym $rodowisku,
zda\a od bszposrednlego [ lia nych. Jezeli rekawice sg

promienie ston

de handschoenen te testen, aangezien de digheden kunnen verschillen van de
laboratoriumomstandigheden. Na gebruik kan de weerstand tegen de chemische risico’s
minder worden. Beweging, vastlopen, wrijven, degradatie veroorzaakt door het chemische
contact, kan de werkelijke gebruiksduur aanzienlijk verkorten. Voor bulsnds chemicalién kan

howy i uwarukach ich zywotno$¢ wynosi do 5 lat.
Certyflkat ocsny \ypu EU zostat wydany przez Jednostke Notyfkowang nr: 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland.
Module D: 0598, SGS Fimko Oy, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland.

degradatie de belangrijkste factor zijn bij het vat
handschoenen. De penetratieweerstand is geévalueerd onder \aboratomumomslandlgheden en
geldt alleen voor de geteste monster. Niet getest tegen virussen.

Transport en opslag: Handschoenen moeten worden vervoerd in de originele verpakking of
plastic zak. Opslaan in een koele, donkere en droge ruimte buiten het bereik van direct
zonlicht. Indien juist opgeslagen zullen deze handschoenen maximaal 5 jaar hun fysieke
eigenschappen behouden vanaf de fabricagedatum.

EU type certificaat werd uitgegeven door erkende keuringsinstantie nr. 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland.
Module D: 0598, SGS Fimko Oy, P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. De
conformnensverk\anng is beschikbaar op www.cerva.com/declaration.htm. Site bevat een
zoekfun

Leverancler CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Tsjechische Republiek

zgodnosci jest dostepna na www.cerva.com/declaration.htm. Strona zawiera
funkqe wyszukiwania.
Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Czeska

referintd. inainte de utilizare, inspectati integritatea manusilor. Nu utilizati niciodatd manusi
uzate, intarite sau deteriorate in alt mod. Manusile pot provoca reactii alergice si iritatii la
persoanele cu piele foarte sensibild; in acest caz nu le utilizati in continuare. Se recomanda
verificarea faptului c& manusile sunt potrivite cu destinatia de utilizare, deoarece conditiile de la
locul de muncé pot fi diferite fatd de cele testate in laborator, mai ales privind temperatura,
frecarea si degradarea. Atunci cand sunt utilizate, manusile de protectie pot oferi mai putina
rezistenta impotriva substantelor chimice periculoase datoritd modificarii proprietatilor fizice.
Miscarea, géurirea, rosaturile, degradarea indusa de contactul cu substantele chimice, etc. pot
reduce durata de utilizare semnificativ. In cazul substantelor chimice corozive, degradarea este
cel mai important factor de luat in calcul la alegerea unui tip de manusi rezistente la substante
chimice. Rezistenta la penetrare a fost evaluata in conditii de laborator si se refera numai la
specimenul testat. Nu este testat impotriva virusilor.

Transportul si depozitarea: Manusile vor fi transportate in ambalajul original sau in pungi de plastic; este
necesar sa fie depozitate intr-o locatie uscata si rece, ferite de accesul direct al razelor solare. Limita de
depozitare este de 5 ani de la data fabricatiei, in conditii adecvate de depozitare.

Certificatul de conformitate EU a fost emis de organismul notificat Nr. 2777, SATRA
Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland.
Module D: 0598, SGS Fimko Oy, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland.
Declaratie de conformitate este publicata la www.cerva.com/declaration.htm. Site-ul contine o
functie de cautare.

Producator: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Republica Ceha

YTUNU3AUNA

YTunusaumsi nepyaTok BMeCTe C GbiTOBBIMM OTXO[AMU HE HAHOCUT BPEl COCTOSHUIO
OKpyXalower cpefibl. B Cryyae 3arpsi3HeHusi nepuaTtok OnacHbIMM BELIECTBAMU nepes
yTunuaaumein MoxeT notpeboBaTbCa YMCTKa, AeanHdeKLMa, Aerasauns, Ae3akTueaLma.
[laTa M3roToBNEHYs yKasaHa Ha BIUMBHOM SIPTbIKe.
Npouseoautens: CERVA GROUP ass.
Appec: Mponoruc Mapk MMpara-Asponopt, MpymbicnoBa 483, 252 61 EHeu,
Pecny6nuka, www.cerva.com.
CrpaHa-u3srotoBuTens: MakuctaH.

Yewuckas

LUVAS DE PROTECAO

Descrigcdo: Luvas embebido em PVC em conformidade com as normas (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016,
EN 374-2:2014. Disponivel em tamanho 10, 35 cm de comprimento.

Utilizagao: As luvas s&o concebidas para a protecgdo das maos contra os riscos mecanicos e
quimicos em condi¢des secas e himidas, especialmente na indUstria quimica, armazéns,
agricultura, transportes, industria alimentar, etc.

Caracteristicas e marcas:

jsitikinkite, kad jos neturi defekty arba trikumy. Niekada nenaudokite pradurty,
arba kitaip sugadinty pirstiniy. Jautriems Zmonéms gali kilti odos dirginimas — $iuo atvsju
liaukités naudodami pirstines. Yra rekomenduojama patikrinti, ar pirstinés tinka naudoti
numatytu tikslu, nes salygos darbo vietoje gali skirtis nuo bandymy salygy dél temperatiros
poveikio, sudilimo ir savybiy praradimo. Naudojant, pirstinés gali suteikti maZesnj atsparuma
pavojingoms cheminéms medziagoms dél fiziniy savybiy pokyc¢iy. Judesiai, sudilimas, trintis,
savybiy praradimas dél kontakto su cheminémis medZiagomis ir kitkas gali Zymiai sumazinti
faktinj naudojimo laikg.  Dirbant su agresyviomis cheminémis medziagomis, savybiy
praradimas gali bti svarbiausias chemiskai atspariy pirstiniy pasirinkimo veiksnys.
Atsparumas skvarba buvo jvertintas pagal laboratorinémis salygomis ir yra susijes tik iSbandyty
pavyzdj. Nei$bandyta nuo virusy.

Transportavimas ir saugojimas: Pirdtinés turi bti gabenamos originalioje pakuotéje arba

o) BESKYTTELSESHANSKER

Beskrivelse: Vernehansker dyppet i i samsvar
20:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN 1SO 374-1:2016,

EN 374-2:2014. Fas i storrelse 10, 35 cm lengde.

Bruk: Hanskene er laget for & beskytte hendene mot kjemiske og mekaniske farer i torre og

vate omgivelser, spesielt i kjiemisk industri, lagerhus, jordbruk, transport, matindustri osv.

Egenskaper og merking:

med (EU) 2016/425,
EN ISO 374-5:2016,

plastikiniame maiSelyje. Saugokite pirstines sausoje ir vésioje aplinkoje, kur
tiesioginiai saulés spinduliai. Esant tinkamoms saugojimo salygoms, saugojimo trukmé yra
5 metai nuo pagaminimo datos.
Tipo pazyméjimg isdavé jgaliota jstaiga Nr. 2777, SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598, SGS Fimko Oy, P.O. Box

0 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. Atitikties deklaracija paskelbta svetainéje
www.cerva. com/declaration.htm. Svetainéje yra paieskos funkcija.

jas: CERVA GROUP a. s., Prumyslova 483, 252 61 Jene¢, Cekija

Piktogrammet @ Identifikasjon C E 059 Samsvars-
informasjon® m av produsent merking
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016
Pil ' Pil Piktogrammet ,biologisk risiko“—
»mekanisk G Jkjemisk motstand mot bakterier og sopp:
risiko" ﬂﬂ risiko" Dﬂ Overholder
4121x AKLMPT Type A Ikke testet mot virus.

@vrig merking som ikke er en del av EU -sertifikatet og som hanskene ikke behgver & veere

utstyrt med:
[H[ Russisk @

samsvars- merking

Ukrainsk
samsvars- merkif ng

@ AIZSARGCIMDI

Apraksts: Pirkstaini no miksta PVC. Piegjamie izméri: 10, saskana ar (EU)2016/425,
EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, ENISO 374-1:2016, ENISO 374-5:2016,
EN 374-2:2014 garums 35 cm.

Nozime: Aizsargcimdi pret kimiskiem un mehaniskiem riskiem saskana ar EN388, EN374,
standartiem. Tie ir dométi darbiem ar kimiskam vielam, rlpniecibd un majsaimnieciba. Tie
pasarga arf no biologiskiem riskiem.

Tpasibas un markéjum:

informacijas e razotaja c € 0598 atbilstibas
piktogramma m identifikacija zime
EN388:2016 EN I1SO 37: EN ISO 374-5:2016
mehanisko C @ biologiski draudi piktogramma —
draudu izturiba pret baktérijam un
piktogramma gﬂ Dﬂ peléjuma: atbilst
4121x AKLMPT Nav parbaudits pret virusiem.

citi apzimé&jumi, kas nav EU semﬂkala sastavdala, un kam nav jaatrodas uz cimda:
EH[ Krievijas <& Ukrainas
atbilstibas zime atbilstibas zime
EN388:2016 - aizsardzibas pakapes
Aizsardzibas pakape pret nober§anos
Aizsardzibas pakape pret grieSanu ar asiem priekSmetiem:

4 (1-4
1 (1-5

Parravumstipribas pakape: 2 (1-4)
1 (1-4]
X -

Aizsardzibas pakape pret caurduranu:
TDM samazinat pretestibu:
piemérota, nemot véra cimda konstrukciju
01100116— preces numurs NIVALIS - cimdu veids
Izmérs razo$anas datums (ménesis / gads)
EN ISO 374-1:2016 A tips Necaurlaidiguma pakape: AKLMPT, metanols — 3. klase (vismaz 60
mindtes), natrija hidroksids 40% - 6. klase (vismaz 480 mindtes), sérskabe 96% - 4. klase
(vismaz 120 mindtes), slapekiskabe 65% - klase 5 (ne mazak ka 240 mindtes), Gdenraza
peroksids 30% - 6. klase (ne mazak ka 480 mindtes), 37% formaldehids — 6. klase (vismaz 480
mindtes).
Noardisanas Metanols -9.1%, 40% natrija hidroksids -7.3%, 96% sérskabe 2.7%,
slapeklskabe 50.1%, 30% tdenraza peroksida 3.2%, 37% Formaldehids -4.0%.
EN 374-4: 2013 degradacijas ITmeni norada uz cimdu izturibas pret caurulé$anos izmainam
péc ekspozicijas kimiskas vielas iedarbibas.
St informacija neatspogulo faktisko darba vietas aizsardzibas ilgumu starpibu starp maisfjumu
un tirajam kimiskajam vieldam. Kimiska izturiba tika vértéta laboratorijas apstaklos tikai
paraugiem, kas tika nemti no plauks\as (iznemot 400 vai vairak mm gariem cimdiem, kur tiek
vértéta arf mansete), un attiecas tikai uz testétajam kimikalijam. St atSkiriba var bt savadaka,
ja tiek izmantots kimikaliju maistjums.
Ai; i $ un i Sargajiet cimdus no starojosa
siltuma. Pé&c lietoSanas rupjakus netirumus tirit ar suku un noskalot ar tdeni, cimdus novietot
brivi izklatus istabas temperattra. Cimdus nedrikst ne mazgat, ne kimiski tirit.
Bridinajums: Vienmér izmantojiet pareiza izméra cimdus. Neizmantot cimdus gadijuma, ja
pastav mijiedarbibas risks ar iekartu kustigam detalam. Pateicoties asmenu nogurumam,
izturibas pret pargrieSanu ar apalu asmeni (6.2.) testu rezultati ir tikai aptuveni, savukart
izturibas pret sagrieSanu tests TDM (6.3.) ir atsauces izpildes rezultats. Pirms lietoSanas
parbaudiet, vai cimdiem nav trakumu vai defektu. Nekad nelietojiet nodilusus, sacie\éjuéus vai
cwtadl bojatus cimdus. Jungam personam nav |zs|egta adas ka\rmajuma radanas - $ada
cimdus vairs , vai cimdi ir pieméroti paredzamajam
pielietojumam, jo nosacijumi darbavieta var atdkirties no tipa testa temperatiras, nobersanas
un degradacijas ietekmé. Izmantojot a\zsargclmd\ var sniegt mazaku aizsardzibu pret
bistamam kimikalijam fizikalo Tpadibu mainas rezultata. Parvietosana, nobersana, nodil$ana,
degradacua ko izraisijusi saskare ar k\rmkaluam utml., var ievérojami samazinat patieso
laiku. gl alijal degradacua var bit vissvarigakais faktors,
izvéloties kimiski izturigus cimdus. Iesp\esanas pretestiba ir novértéts laboratorijas apstaklos,
un attiecas tikai uz parbaudito paraugu. Nav parbaudits pret virusiem.

)
)
)
)
1

nav testéts, metode neskiet

65%

Grad av beskyttelse mot slitasje: 4 (1-4)
Grad av beskyttelse mot et knivblads gjennomskjeering: 1 (1-5)
Grad av beskyttelse mot annen type riving: 2 (1-4)
Grad av beskyttelse mot gjennomhulling: 1 (1-4)
TDM kuttmotstand: x - Ikke testet, metoden virker ikke &

veere egnet pga. hanskens konstruksjon

01100116 - varens nr.  NIVALIS — hansketype Storrelse Produksjonsdato (maned/ar)
EN ISO 374-1:2016 type A Grad av beskyttelse mot permeasjon: AKLMPT, metanol — klasse 3
(min. 60 minutter), natriumhydroksyd 40 % - klasse 6 (min. 480 minutter), svovelsyre 96 % -
klasse 4 (min. 120 minutter), salpetersyre 65% -klasse 5 (ikke mindre enn 240 minutter),
hydrogenperoksid 30% - klasse 6 (ikke mindre enn 480 minutter), formaldehyd 37 % - klasse 6
(min. 480 minutter).

Degradering: Metanol -9.1%, 40 % natriumhydroksyd -7.3%, 96 % svovelsyre 2.7%,
salpetersyre 50.1%, 30% hydrogenperoksid 3.2%, 37 % formaldehyd -4.0%.

EN 374-4: 2013 nedbrytningsnivaer indikerer endringen i punkteringsmotstanden i hanskene
etter eksponering for kjemikaliet for utfordring.

Disse opplysningene gir ikke uttrykk for den rssl\s tiden y varer pa arl

samt forskjellene mellom blandinger og rene kj mot

65%

p de e identificagdo C € 059 marca de
informagao m do fabricante conformidade
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 ENISO 374 5:2016
' @ de riscos bioldgicos —
de riscos de riscos resisténcia a bactérias e do
mecamcos ﬂﬂ quimicos Dﬂ molde: atende
4121x AKLMPT Type A Nao testado contra virus.

Outras marcas que nao fazem parte do certificado EU e nao precisam estar localizadas nas
luvas:
Marca russa

EH[ de conformidade
EN388:2016 - Nivel de protecao

Marca ucraniana
de conformidade

Nivel de protegao contra abrasao: 4 (1-4) NIVALIS - tipo de luvas

Nivel de protegéo contra corte com faca: 1 (1-5) 01100116-nUmero do produto

Nivel de protegao contra rasgamento: 2 (1-4) tamanho

Nivel de protegéo contra perfuragéo: 1 (1-4) data de fabricagao (més / ano)
Resisténcia ao corte TDM: X - n&o foi testado, o método n&o parece apropriado

devido a construgéo da luva

EN ISO 374-1:2016 tipo A nivel de protecdo contra permeacdo: AKLMPT, metanol — classe 3
(por pelo menos 60 minutos), hidréxido de sodio 40% - classe 6 (por pelo menos 480 minutos),
acido sulfurico 96% - classe 4 (por pelo menos 120 minutos), 4cido nitrico 65% - classe 5 (ndo
inferior a 240 minutos), peroxido de hidrogénio 30% - classe 6 (n&o inferior a 480 minutos),
37% formaldeido — classe 6 (por pelo menos 480 minutos).

Degradagao de metanol -9.1%, 40% hidroxido de sodio -7.3%, 96% acido sulfirico 2.7%, 65%
acido nitrico 50.1%, 30% de peréxido de hidrogénio 3.2%, 37% formaldeido -4.0%.

EN 374-4: 2013 niveis de degradagéo indicar a mudanca na resisténcia a perfuragéo das luvas
apds a exposi¢do ao produto quimico desafio.

Esta informagao nao reflete a duragéo real da protegéo no local de trabalho para a diferenca
entre a mistura e os produtos quimicos puros. A resisténcia quimica foi avaliada em condiges
laboratoriais apenas em amostras retiradas da palma (exceto no caso de luvas de
comprimento de 400 mm ou mais quando se testam até os punhos) e aplica-se apenas aos
produtos quimicos. Esta resisténcia pode variar se forem utilizadas misturas quimicas.
Instrucoes para manutencéo e uso das luvas de protecdo: As luvas devem ser proleg\das
do calor radiante. Depois do uso, \lmpe a sujeira grossa com uma escova e enxague com agua
e deixe as livrement a ambiente. As luvas ndo podem ser lavadas
nem quimicamente limpas.

Aviso: Sempre use luvas de tamanho correto. As luvas ndo devem ser usadas se houver risco
de ficarem presas em partes de maquinas em movimento. Os resultados dos testes de

er evaluert under laboratorieforhold og kun pa bakgrunn av prover som er tatt av hanskenes
handflater (med unntak av de tilfellene der hanskene er 400 mm lange eller mer, der ogsa
for og gjelder kun de testede kjemikaliene. Denne
motslandsdykl\ghsten vil kunne variere, dersom det er blandinger av kjemikalier (og ikke rene
kjemikalier) som benyttes.
Anvisninger ang. bruk og stell av beskyttelseshanskene: Beskytt hanskene mot intens
varme og kjemikaliers pavirkning. Etter bruk fierner du grovere urenheter ved hjelp av en fin
barste, skyller med vann og lar hanskene ligge fritt og uhindret i romtemperatur. Hanskene far
ikke vaskes eller renses kjemisk.
Advarsler: Bruk bestandig hansker av riktig storrelse. Hanskene bor ikke brukes der hvor det
er fare for at de kan vikles inn i bevegelige maskindeler. Siden eggen blir slovere er resultatene
av testingen av gjennomskjaering med rund egg (EN 388 - 6.2.) kun ment som remingsgivende.
mens testingen av gjennomskjeering med rett (TDM EN 388 - (6.3)
referanseytelsesresultatet. Kontroller for bruk hvorvidt hanskene ikke har defekter el\er
mangler. Bruk aldri gjennomslitte hansker, hansker som har blitt harde eller som er skadet pa
annen mate. Hos mer falsomme personer er det ikke utelukket at hanskene vil kunne irritere
huden - slutt i sa fall & bruke hanskene. Det anbefales & sjekke hvorvidt hanskene er egnet til
den tiltenkte bruken, ettersom forholdene pa arbeidsstedet vil kunne veere forskjellige fra
forholdene typetestingen foregikk under og det pga. temperatur, slitasje og degradering. Under
bruk vil beskyttelseshanskene kunne gi mindre grad av motstandsdyktighet overfor farlige
kjemikalier som en konsekvens av endrede fysiske egenskaper. Forflyttinger, filing, riving,
degradering forarsaket gjennom kontakt med kjemikalier osv., vil i betydelig grad kunne
redusere den reelle tiden en kan bruke de samme hanskene. Hva angér aggresive kjemikalier,
vil degradering kunne veere den viktigste faktoren ved valg av hansker som er
overfor Inntr har blitt vurdert under
laboratoriebetingelser og gjelder kun den testede proven. Ikke testet mot virus.
Frakt og oppbevaring: Frakt hanskene i originalinnpakningen eller i en plastpose. Hanskene
ma oppbevaresi et tort og kjelig miljg, utenfor direkte rekkevidde for sollys. Sa framt
oppbevaringsforholdene er egnet, er oppbevaringstiden fem ar fra produksjonsdato.
Typesertifikat er utstedt av kontrollorgan nr. 2777, SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598, SGS Fimko Oy, P.O. Box
30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. Samsvarserklaeringen er etter lagt ut pa
nettstedet www.cerva.com/declaration.htm. Nettstedet inneholder en sokefunksjon.
Produsent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjekkia

resisténcia contra corte com lamina circular (6.2) sdo apenas indicativos, enquanto que o
teste de resisténcia contra corte TDM (6.3) é o resultado do design de referéncia. Antes de
usar, certifique-se de que as luvas estao livres de defeitos ou deficiéncias. Nunca use luvas
esfoladas, endurecidas ou danificadas de outra forma. Em pessoas com pele sensivel pode
causar irritagdo da pele — neste caso suspenda o uso das luvas. Recomenda-se verificar se as
luvas sdo adequadas para o uso pretendido porque as condi¢ées do local de trabalho podem
diferir do teste de tipo devido a P Ira, abraséo e &o. Durante o uso, as luvas
podem fornecer menor resisténcia a produtos quimicos perigosos devido a mudancas nas
propriedades fisicas. Movimento, esmerilhamento, abras&o, degradagao causada por contato
com produto quimico, etc. podem reduzir significativamente o tempo de uso real. No caso de
produtos quimicos agressivos, a degradagao pode ser o fator mais importante na selecéo de
luvas resistentes a produtos quimicos. A resisténcia a penetragao foi avaliada em condigoes
de laboratdrio e refere-se apenas ao espécime testado. Nao testado contra virus.

Transporte e armazenamento: Transporte as luvas em sua embalagem original ou em uma
bolsa de plastico. As luvas devem ser armazenadas em um ambiente seco e frio, longe da luz
solar direta. Em condigoes de armazenamento adequadas, a vida Util & de 5 anos a partir da
data de fabricag@o.

O certificado de tipo foi emitido pela pessoa notificada 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D 0598 SGS Flmko

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zastitne rukavice umogene u PVC u skladu sa (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009,
EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016, EN 374-2:2014. Dostupne u veli¢ini
10, duZine 35 cm.

Upotreba: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od hemijskih i mehanickih rizika u suvim
uslovima, posebno u hemijskoj industriji, radu u skladistima, poljoprivredi, transportu,
prehrambenoj industriji, itd.

Karakteristike i oznake:

Ideogram e Proizvoda¢ C E 059 Oznaka
Informacije Identifikacija o usaglasenosti
EN388:2016 ENISO 374-1 2016 EN ISO 374-5:2016

' Ideogram C Ideogram Ideogram bioloski rizici — otpornost
Mehamckl hemuskl @ na bakterije i plesni: Ispunjava
rizici gﬂ rizici Dﬂ Nije testiran protiv virusa.

4121x AKLMPT Type A

Ostale oznake koje nisu sastavni deo certifikata EU ne moraju se nalaziti na rukavici:
[H[ Ruska oznaka Ukrajinska oznaka
o usaglasenosti 0 usaglasenosti
EN388:2016 - stepeni zastite

Stepen zastite od ogrebotina: 4 (1-4) NIVALIS - tip rukavica

Stepen zastite od posekotina se¢ivom: 1 (1-5)  01100116- broj robe

Stepen zastite od daljeg cepanja: 2 (1-4) Velicina

Stepen zastite od probijanja: 1 (1-4) Datum proizvodnje (mesec / godina))
Otpornost na rezanje TDM: x - nije bilo ispitano, metoda nije prikladna s obzirom na

izgled proizvoda

EN ISO 374-1:2016 tip A Stepen zastite od prozimanja: AKLMPT, metanol — klasa 3 (najmanje
60 minuta), natrijum-hidroksid 40 % - klasa 6 (najmanje 480 minuta), sumporna kiselina 96 % -
klasa 4 (najmanje 120 minuta), azotna kiselina 65% -klasa 5 (ne manje od 240 minuta),
vodonik peroksid 30% - klasa 6 (ne manje od 480 minuta), 37 % formaldehid — klasa 6
(najmanje 480 minuta).

Degradacija metanola -9.1%, 40% natrijum-hidroksid -7.3%, 96% sumporna kiselina 2.7%,
65% azotna kiselina 50.1%, 30% vodonik peroksid 3.2%, 37% formaldehid -4.0%.

EN 374-4: 2013 nivoi degradacije ukazuju na promenu otpornosti na rukavice nakon izlaganja
hemikaliji.

Ova informacija ne odrazava stvarno vreme trajanja zastite na radu za razliku od mesavine i
¢istih hemikalija. Protivhemijska otpornost je procenjena u laboratorijskim uslovima samo na
uzorcima uzetih sa dlana ruke (osim u slucaju rukavice duzine od 400 mm ili viSe kada se
testira i manseta) i odnosi se samo na ispitane hemikalije. Ta otpornost se moze razlikovati ako
se primene smese hemikalija.

Uputstva za odrzavanje i upotrebu zastitnih rukavica: Rukavice zastitite od zracenja
toplote. Nakon $to rukujete sa grubom prljavstinom, uklonite je Getkom i operite vodom te
rukavice ostavite odlozene na sobnoj temperaturi. Rukavice se ne smeju prati ni hemijski Cistiti.
Upozorenje: Upotrebljavajte uvek rukavice odgovarajuce veli¢ine. Rukavice ne koristiti kada
postoji rizik od hvatanja pokretnih delova masina. Zbog zamora i noza, rezultati test otpornosti
na secenje kruznim secivom (6.2.) navode se samo indikativno, dok test otpornosti na se¢enje
TDM (6.3.) rezultiran je na osnovu probne reference. Pre upotrebe proverite da li rukavice
imaju neke nedostatke ili ostecenja. Nikada ne upotrebljavajte niti koristite razvaljene,
otvrdnute ili rukavice ostecene na drugi nacin. Na osetljivoj koZi ne moze se izbe¢i nadrazaj - u
tom slucaju nemojte koristiti rukavice. Preporucuje se da se izvrsi provera da li su rukavice
pogodne za predvidenu upotrebu posto se uslovi na radnom mestu mogu razlikovati od nagina
ispitivanja pod uticajem temperature, abrazije i degradacije. Prilikom upotrebe rukavice mogu
pruziti manju otpornost prema opasnim hemikalijama zbog promena fizickih svojstava istih.
Premestanje, abrazija, ogrebotine, raspad zbog dodira sa hemikalijama itd. mogu znatno
smanjiti stvarno vreme upotrebe. Kod agresivnih hemikalija, razgradnja moze biti nalvaznul
faktor za izbor rukavica otpornih prema hemikalijama. Otpor penetracija je ocenjen u
laboratorijskim uslovima i odnosi se samo na testiranim uzorku. Nije testiran protiv virusa.

(S© SKYDDSHANDSKAR

Beskrivning: Skyddshandskar doppad i PVC i enlighet
EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016,
EN 374-2:2014. Finns i storlek 10, har en langd pa 35 cm.
Anvéndning: Handskarna ar avsedda som handskydd mot kemiska och mekaniska risker
under bade vata och torra férhallanden, speciellt inom kemisk industri, lager, lantbruk,
transportsektorn, livsmedelsindustri etc.

Egenskaper och markning:
e identifikation c € 059 EU-bverensstammelse
m av producent arkning

med
EN

(EU) 2016/425,
ISO  374-5:2016,

las den anvandarr

instruktioner
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016
biologiska risker — resistens mot
mekamska C kemiska @ bakterier och svampar: Overensstammer
nsker ﬂﬂ risker Dﬂ Ej testad mot virus.
412 AKLMPT  Type A

separala enkener som inte omfattas av EU- typcemﬂkalet far inte tryckas pa handsken:

EH[ mérke for Ryssland
EN388:2016 skyddsnivaer:
Slithallfasthet: 4 (1-4)
Skarhallfasthet: 1 (1-5)
Rivhallfasthet: 2 (1-4)

1 (1-4)
X -

C marke fér Ukraina

NIVALIS - handsktyp

01100116~ artikelnummer

storlek

tillverkningsdatum (manad/ar)

har inte testats, metoden verkar inte vara lamplig pa grund av

Punktionsmotstand:
TDM-skérmotstand:
handskarnas utformning
EN ISO 374-1: 2016 typ A skyddsnivaer mot genomtrangning AKLMPT: metanol — klass 3
(inte mindre &n 60 minuter), natriumhydroxid 40 % - klass 6 (inte mindre &n 480 minuter),
svavelsyra 96 % - klass 4 (inte mindre &n 120 minuter), salpetersyra 65% -klass 5 (inte mindre
an 240 minuter), vateperoxid 30% - klass 6 (inte mindre an 480 minuter), 37 % formaldehyd-
klass 6 (inte mindre &n 480 minuter).
Nedbrytning, Metanol -9.1%, 40 % natriumhydroxid -7.3%, 96 % svavelsyra 2.7%, 65%
salpetersyra 50.1%, 30% vateperoxid 3.2%, 37 % formaldehyd -4.0%.
374-4: 2013 nedbrytningsnivaer indikerar forandringen i
handskarna efter exponermg kemikalien.
Denna inte faktiska av skyddet pa arbetsplatsen och
skillnaden mellan b\andmngar och rena kemikalier. Den kemiska bestandigheten har bedémts
under laboratorieférhallanden fran prover endast tagna fran handflatan (utom i de fall dar
handsken é&r lika med eller éver 400 mm - da muffarna ocksa testas och avser endast de
testade kemikalierna). Det kan vara annorlunda om kemikalierna anvénds i en blandning.
Skyddshandskarnas skdtsel och anvandning: Skydda handskarna mot stralningsvarme.
Efter anvandning tvétta bort smutsen av vatten och |at handskarna torka fritt vid
rumstemperatur. Handskar far inte tvattas i maskin eller kemtvattas.
Varning: Anvand alltid ratt handskstorlek. Handskarna bér inte anvandas dar det finns risk for
att de fastnar i rérliga maskindelar. P& grund av en knivtrétthet, resultaten for bestand\ghsts\ss\
mot skaming av cirkulérblad (6.2.) ar endast ol medan
motskérskador TDM (6.3.)&r resultet av referensutférande. Fore anvandningen, inspektera
handsken for eventuella defekter eller brister. Anvand aldrig slitna, forhardnande eller i pa
annat satt skadade handskar. Anvandningen av handskarna kan orsaka viss hudirritation och
allergiska reaktioner hos personer med mycket kénslig hud, i sddana fall skall handskarna inte
anvandas fortsattningsvis. Det rekommenderas att kontrollera att handskarna ar lampliga fér
den avsedda anvéndningen eftersom villkoren pa arbetsplatsen kan skilja sig fran typtesten
med hénsyn till temperatur, slitage och nedbrytning. N&r den anvénds, kan skyddshandsken ge
mindre motstand mot den farliga kemikalierna beroende pa férandringar av dess fysiska
egenskaper. Rorelser, friktion, revor, nedbrytning orsakad av den kemiska kontakter m.m. kan
minska den faktiska anvandningstiden avsevart. For fratande kemikalier, kan nedbrytning vara
den viktigaste faktorn att beakta vid val av kemikaliebestandiga handskar.
Penetrationsresistansen har utvarderats under laboratoriebetingelser och avser endast det
testade provet. Ej testad mot virus.
Transport och forvaring: Handskar skall transporteras i originalfdrpackningen eller i ett
plasthdlje, det ar nédvandigt att forvara dem pa torr, sval plats som ar skyddad fran direkt
solljus. Foérvaringslangdens grans ar 5 ar fran tillverkningsdatumet vid férvaring under lampliga
villkor.
EU -typintyg har utfardats av det anmalda organet nr. No. 2777, SATRA Technology Europe
Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598, SGS
Fimko Oy, P.O. Box 30 (Sarklmsmsmle 3), 00211 Helsinki, Finland. Férsakran om
dverenssta finns pa  www.cerva Lhtm. W
innehaller en sokfunktion.
Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjeckien

punkteringsmotstand av

Vlastnosti a znacenie:

piktogram @ identifikacia c € 0598 znacka
nformacie m vyrobcu zhody
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016
piktogram piktogram piktogram biologické rizika — odolnost'
@ mechanické chemické @ proti baktériam a plesniam: spifia
rizika Bﬂ rizika ﬂﬂ Nie je testovany proti virusom.
4121x AKLMPT  Type A
dalsie oznacenia, ktoré nie st sucastou EU certifikatu a nemusia byt uvedené na rukavici:

EH[ Ruska

znacka zhody
EN388:2016 - stupne ochrany
Stuperi ochrany proti oderu:
Stuperi ochrany proti prerezaniu cepelou:
Stupeni ochrany proti dal$iemu trhaniu:
Stuperi ochrany proti prepichnutiu:
Odolnost rezu TDM:
nie je vhodna pre konstrukciu / material rukavic
EN ISO 374-1:2016 typ A Stupen ochrany proti permedacii: AKLMPT, methanol — trieda 3
(najmenej 60 minGt), hydroxid sodny 40% - trieda 6 (najmenej 480 mindt), kyselina sirova 96%
- trieda 4 (najmenej 120 mindt), kyselina dusi¢na 65% - trieda 5 (nie menej ako 240 mindt),
peroxid vodika 30% - trieda 6 (nie menej ako 480 mindt), 37% formaldehyd — trieda 6
(najmenej 480 mindt).
Degradacia Methanol -9.1%, 40% hydroxid sodny -7.3%, 96% kyselina sirova 2.7%,
kyseliny dusiénej 50.1%, 30% peroxid vodika 3.2%, 37% Formaldehyd -4.0%.
EN 374-4: 2013 Grovne degradacie signalizuji zmenu v odolnosti proti prepichnutiu rukavic po
expozicii chemickou latkou.
Tato informacia nevyjadruje skutocni dobu trvania ochrany na pracovisku na rozdiel medzi
zmesou a Cistymi chemikaliami. Protichemicka odolnost' bola hodnotend v laboratornych
podmienkach iba na vzorkéach odobratych z dlane (s vynimkou v pripade u rukavici dlhej 400
mm alebo viac, kedy sa ski$a i manZeta) a vztahuje sa iba na skisané chemikalie. Tato
odolnost sa mdze lisit, pokial sa pouziju zmesi chemikalii.
Navod na udrzbu a pouzitie ochrannych rukavic: Rukavice chrante pred salavym teplom.
Po pouziti hrubé necistoty odstrarte kartaom a oplachnite vodou a rukavice nechajte volne
rozprostreté pri izbovej teplote. Rukavice nie je mozné prat ani chemicky Gistit.
Upozornenie: Pouzivajte vzdy rukavice spravnej velkosti. Rukavice sa nesmu pouzivat, ked
existuje riziko zachytenia rukavice pohyblivymi Castami strojov. Kvéli otupovani cepele su
vysledky skusok odolnosti proti prerezaniu kruhovym ostrim (6.2) st iba orientacné, zatial o
skuska odolnosti proti prerezaniu TDM (6.3) je vysledkom referenéného prevedenia. Pred
pouZitim skontrolujte, ¢i rukavice nemaji vady alebo nedostatky. Nikdy nepouzivajte predraté,
stvrdnuté alebo inak poskodené rukavice. U citlivych osdb nie je vylicené podrazdenie
pokozky — vtakom pripade rukavice dalej nepouZivajte. Odporuca sa skontrolovat, & s
rukavice vhodné pre predpokladané pouzitie, pretoze podmienky na pracovisku sa mozu lisit
od typovej skusky vplyvom teploty, oderu a degradécii. Pri pouziti m6zu ochranné rukavice
poskytovat mensiu odolnost proti nebezpeénym chemikaliam v désledku zmien fyzikalnych
vlastnosti. Premiestriovanie, obrusovanie, odieranie, degradacia spdsobena kontaktom
s chemikaliou atd., méZe vyznamne zniZit skutoénl dobu pouZitia. U agresivnych chemikalii
moze byt degradacia najdolezitej$im faktorom pri vybere protichemickych odolnych rukavic.
Odolnost proti prieniku bola hodnotena v laboratérnych podmienkach a sa tyka iba testovanych
vzoriek. Nie je testovany proti virusom.
Preprava a skladovanie: Rukavice prepravujte v pdvodnom baleni, alebo v plastovom sagiku.
Rukavice je nutné skladovat v suchom a chladnom prostredi, mimo dosahu priameho
slnecného svetla. Pri vhodnych podmienkach je doba Mmosti 5 rokov od
datumu vyroby.
Certifikat typu bol vydany notifikovanou osobou ¢&. 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598, SGS Fimko
Oy, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii
na www.cerva.com/declaration.htm. Stranka obsahuje funkciu vyhfadavania.
Splnomocneny zastupca: CERVA GROUP a.s., Priimyslova 483, 252 61 Jene¢

Ukrajinska
znacgka zhody

NIVALIS — typ rukavic
01100116 cislo vyrobku
velkost

datum vyroby (msslac 1 rok))

(1-4)
1 (1-5)
2 (1-4)
1 (1-4)
x - netestované. Zda sa, Ze skugobna metéda

65%

Transpon i skladlslenje Rukavice treba transportovati u originalnoj ambalazi ili u

vredi. Rukavice se moraju skladistiti u suvoj i hladnoj sredini, zasticene od direktne sunceve

svetlosti. Ako se ¢uvaju u odgovarajuéim uslovima, vreme skladistenja je 5 godina od datuma

proizvodnje.

Certifikat tipa izdalo je Ovlad¢eno telo br. 2777, SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown

Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598, SGS Fimko Oy, P.O. Box
0 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. Deklaracija o usaglasenosti je dostupna na

www.cerva.com/declaration.htm. Sajt sadrzi funkciju pretrazivanja.

Proizvodaé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Ce$ka Republika

®RD PEKOMEH.I]ALIMM No 3KCNNYATALUN

I'Iepuawm CERVA HI/IBAJ'II/IC (mMaTepuan xmnonok, I'IBX ANst 3alUTbl OT MeXaHU4eCcKNX
BEHHbIX 3arp:

I'Iepuawm CERVA HI/IBAJ'II/IC npeqHaaHaueth AN 3aWuThl pyk pabortalwmx ot

nopesoB) 1 OT O6LUMX NPON3BOACTBEHHBIX

paHus,
3arps3HeHni.
Mepuatkn CERVA HUBAIIUC He npenHasHadeHbl ANsi 3allWTbl PyK MOXapHbIX,

CBAPLLMKOB.

Mepyatkn CERVA HUBANNC cooteetcTByioT TpeGopaHusam TP TC 019/2011 «O
[ H [ 6e30MacHOCTM CPEACTB NHAMBUAYaNbHON 3aLLUTbI».

MepyaTku BbiNyckatoTcs B cooTBeTcTBIM ¢ EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016.

- 3awyTa oT MexaHUYeckux BO3AeNCTauin

Bun npogykuum cornacHo [MMpunoxexnto Nel TP TC 019/2011 «O GesonacHoctn

Oy, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. A
estara disponivel em www.cerva.com/declaration.htm. Site contém uma fun@ao de pesquisa.
Fabricante:CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Tcheca

(PD REKAWICE OCHRONNE

Opis: Rekawice ochronne z plecloma palcami wyprodukowane ze zmigkczonego PCV.

Transponééana un uzglabasana: Cimdus transporté originalaja i
maisa. Cimdi Jauzg\aba sausa un vésa vieta, kur nav tieSas saules staru iedarbibas.
Piemérotos a E] laiks ir 5 gadi no razo$anas datuma.

Tipa sertifikatu izdevusi pllnvarota iestade Nr. 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598, SGS Flmko

Produkowane w diugosci 35 cm i rozmiare 10 zgodnie z normg (EU)2016/425,
EN 420:2003+A1:2009, EN388:2016, EN ISO 374-1:2016, EN SO 374-5:2016,
EN 374 2014

3 vai pr w $rodowisku suchym i wilgotnym.

Pr i
Ochrona przed czynmkaml chem\cznyml i mechanicznymi. Przeznaczone do pracy w
przemysle chemicznym, maszynowym, w magazynach, w rolnictwie, itp.

Oznaczenie: /h@ identyfikacja c € 0598

Zapoznaj si¢ z instrukcjg oznaczenie
dla uz b

Oy, P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. it pazinojums producenta zgodnosci EU
$ada adresé: www.cerva ion.htm. Lapa ir s funkcija. EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 ENISO 374-5:20_16
RaZotajs: sabiedriba ,CERVA GROUP a.s.”, Pramyslova 483, 252 61 Jeneg, Cehija ryzyko biologiczne —

ryzyko - ryzyko odpornosc na bakterie i plesn: spetnia
@ WERKHANDSCHOENEN mechaniczne chemiczne Bﬂ Nie testowane przeciwko wirusom.

Omschi g: Handschoenen gemaakt van PVC. Voorzien van antislip, lengte 35 cm.
Verkrijgbaar in maat 10 volgens (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016,
EN ISO 374-1:2016, EN 1SO 374-5:2016, EN 374-2:2014.

Gebruik: Handschoenen die ontworpen zijn voor beschermmg van de handen tegen

4121x AKLMPT Type A
dodatkowe oznaczenie nie ujete w certywikacie typu EU moga nie by¢ nadrukowane na
rekawicach:

[H[ oznaczenie zgodnosci oznaczenie zgodnosci

dla Ukrainy

mechanische en chemische risico’s in vochtige of droge omstar zoals
industrie, landbouw, logistiek, transport etc.

Eigenschappen en markeringen:
Lees deGebruik- e Leverancier c € 059
m

EU conformiteits-

saanwijzing marketing
EN388:2016 EN ISO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016
biologische risico's —
@ Mechanische G Chemische ' resistentie tegen bacterién
risico’s risico’s ﬂﬂ en schimmels: voldoet
4121x AKLMPT Type A Niet getest tegen virussen.

Andere iconen die niet gedekt zijn bij het certificaat en daarom misschien niet op de
handschoen geprint staan:

EAL

190408

confor
voor Oekraine

kering ing

voor Rusland

01100116 NIVALIS Ul vi4 A3 double

dla Rosji

16 poziomy ochrony:
Odpornosc na $cieranie:
Odpornos¢ na przeciecie:

4 ( NIVALIS — model rekawicy

1
Odpornosc narozdarcie: 2 (

1

X

01100116~ kod produktu

rozmiar

data produkgji (miesigc/rok)

- nie testowany, metoda badawcza wydaje sig¢ nie pasowac¢ do

Odpornos¢ na przeklucie:
Rezystancja cigcia TDM:
projektu / materiatu rekawicy
EN ISO 374-1:2016 typ A - poziomy ochrony przed przenikaniem AKLMPT: metanol — klasa 3
(nie krécej niz 60 minut), weglowododr nasycony 40% - klasa 6 (nie krocej niz 480 minuty), kwas
siarkowy 96% - klasa 4 (nie krocej niz 120 minut), kwas azotowy 65% - klasa 5 (nie mniegj niz
240 minut), nadtlenek wodoru 30% - klasa 6 (nie mniej niz 480 minut), 37% formaldehyd —
klasa 6 (nie krécej niz 480 minuty).

Methanol-degradacja -9.1%, 40% wodorotlenek sodowy -7.3%,
65% kwas azotowy 50.1%, 30% nadtlenek wodoru
-4.0%.

96% Kwas siarkowy 2.7%,
3.2%, 37% formaldehyd

MANUSI DE PROTECTIE

Descriere: Manusi cu;ute imersate in PVC — Iung\’msa 35 cm, marimea: 10. Conform normelor
(EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016,
EN ISO 374-5:2016, EN 374-2:2014.

Utilizare: Recomandat in special in medii umede si uscate;protectie impotriva riscurilor
chimice si a pericolelor mecanice.Sunt destinate in primul rand pentru industria chimica
Linginerie mecanica,depozite,agricultura.

Caracteristici $i marcaje:

ciiti e identificarea c € 059 marcaj de
instructiunile m producétor conformitate CE
EN388:2016 N 1SO 374-1:2016 EN ISO 374-5:2016
pericole biologice — rezistenta la
@ pericole pericole bacterii si mucegai: indeplineste
mecanice Dﬂ chimice ﬂﬂ Nu este testat impotriva virusilor.
4121x AKLMPT Type A

marcaje separate, ce nu sunt acopsms de certificatul EU, pot sa nu fie imprimate pe manusi:
EH[ marcaj de conformitate O marcaj de conformitate
pentru Rusia pentru Ucraina
Niveluri de protectie EN388:2016:

Rezistenta la frecare:: 4 (1-4) NIVALIS - tipul manusii
Rezistenta la téiere: 1 (1-5) 01100116— numar articol
Rezistenta la rupere: 2 (1-4) marimea

Rezistenta la penetrare: 1 (1-4) data fabricatiei (luna/anul)

Rezistenta la taiere TDM: X - nu sunt testate. Metoda de incercare pare sa nu fie
adecvata pentru designul/materialul manusilor

Niveluri de protectie la permeabilitate AKLMPT conf. EN ISO 374-1:2016 type A: metanol —
clasa 3 (mai mult de 60 minute), hidroxid de sodiu 40% - clasa 6 (mai mult de 480 minute), acid
sulfuric 96% - clasa 4 (mai mult de 120 minute), acid azotic 65% - clasa 5 (nu mai putin de 240
minute), peroxid de hidrogen 30% - clasa 6 (nu mai putin de 480 minute), formaldehida 37% —
clasa 6 (mai mult de 480 minute).

Degradare in Metanol -9.1%, solutie 40% hidroxid de sodiu -7.3%, solutie 96% acid sulfuric
2.7%, 65% acid azotic 50.1%, 30% peroxid de hidrogen 3.2%, solutie 37% formaldehida -4.0%.
EN 374-4: 2013 nivelurile de degradare indicd modificarea rezistentei la strapungere a
manusilor dupa expunerea la substanta chimica provocata.

Aceste informatii nu reflecta durata reala de asigurare a protectiei la locul de muncé si valorile
de permeabilitate pentru diferite amestecuri sau pentru substante chimice in stare pura.
Rezistenta chimica a fost testata in conditii de laborator asupra mostrelor luate doar din zona
palmei (cu exceptia cazurilor in care manusile au lungimea mai mare de 400 mm — n acest
caz au fost testate si mansetele) si se referd doar la substantele chimice folosite in teste.
Rezistenta poale fi dnema in snuatnle in care exista un amestec de substante chimice.
Utilizarea si i de tie: Protejati manusile de cildura radianta.
Dupa utilizare spalah le de murdarie cu apa si lasati-le s& se usuce la temperatura camerei.
Manusile nu pot fi spalate la masina sau curatate uscat.

Avertisment:. Utilizati intotdeauna marimea corecta. Manusile nu trebuie folosite cand exista
riscul de a se Tncalci in componentele in miscare ale masinilor. Datorita oboselii unui cutit,
rezultatele testelor de taiere cu lame circulare (EN 388 - 6.2) sunt doar orientative, in timp ce
testul de rezistenta la taiere liniara (TDM EN 388 - 6.3.) este rezultatul performantei de

cpeacts 3AWWNTLI»: 3aWmTLl OT KUX
i 0/ 3aLNTBI PyK OT MeXaHU4eCcKUX BO3AEHCTBUN).
Mpu okcnnyataumm nepyatok CERVA  HUWBANIUC moxeT notpeGoBaTbes

UCMOMNb30BaHNe APYI1X KOMMOHEHTOB A5 0GECTIeUeHMs KOMMIEKCHOM 3aluTbI, B TOM Yucne
cnevuuanbHoi ofexabl, cneuvansHoii 06yeu, CM3 ronossl 1 nuua.

Mpn BbIGOpE nepyaTok BCErAa OLEHMBaWTE BCE BO3MOXHbLIE PUCKM W YCrOBWS
aKennyaTaLuy. Mcnons3yiiTe NepuaTkyt TONLKO MO HA3HAUEHMIO: AN 3alLMTEI Pk paGoTaiouiux
oT ( nopesoB) # OT 06WMX
NPON3BOACTBEHHbIX 3arpsi3HeHit. MpUMeHsTe NepyaTki COOTBETCTBYIOWErO pa3vepa, 3To
MO3BONUT NPOBOANTL PAGOTLI B KOMKOPTHBIX AN PYK YCIIOBHSIX.

Mepen ucnonb3osaHuem nepyatok CERVA HUBAJTUC BHUMATENbHO OCMOTPUTE UX Ha
npeaMeT ebeKTOB M MOBpeXAeHWA. He WCnomnb3yiTe NOBpEXOEHHbIe, PsI3HbIe WK
M3HOLUEHHbIE MepyaTku. MMepyaTkn He [AOMKHbI MOABEPraTbCs BO3AENCTBMIO ArpecCUBHLIX
XUMUYECKUX  cpeq. I'Iepuawm CERVA HMBANWC He npeaHasHauyeHbl Ans paboTbl C

oprauwuecmmm pac , KVpaMM, MAHEP:
Mepuatkn CERVA HMBAJ'IMC peKkoMeHayeTCs MCnonb3oBaTh B CryyasX, Korga Het
pucka con HUS C YacTamm

Mepuatkn CERVA HWBAJIUC Henb3si cTupatb U no,usepran: XUMUYECKOW YUCTKE B
COOTBETCTBMM C peKoMeHaauusiMu no yxoay. Heoﬁxoqmmo n3beratb KOHTaKTa nep4aTtok c
OpraHN4eckuMn pacTBOpUTENAMU N UX Napamu, MassMK, Xvpamu, MUHEpanbHbIMKU Macnamu.
CunbHble 3arpsisHeHus HeOﬁXO/:lMMO yAanuTe Npu NOMOLUM LLETKNW WU OCTaBWUTb nepyatkn B
rOPU30HTaNLHOM MOMOXKEHNUM NPU KOMHATHON TemnepaTtype.
PEKOMEHOALIMM MO YXOAY: ctupka 3anpelueHa, He ot6enuBatb,
BapabaHHyIo CyLUKy, FMaxeHne 3anpeLueHo, cyxas YucTka sanpelueHa

HEe MPUMEHSTL

OrPAHMYEHMA K NPUMEHEHUIO U TPEBOBAHUA K KBANU®OUKALUKU
NOTPEBUTENA

TpeGoBaHMs K COCTOSIHMIO ~3[0POBbA  MOMb30BATENS ONPEAENsTCA  XapakTepom
BbINC pabor. orp: [ TCA XapaKTepoM BbINOMHSAEMbIX
pabort.

PaBoTHWUK AOMKeH GbiTb 03HAKOMIEH C HAaCTOSILLEN UHCTPYKLIMEN U UMEeTb KBanudukauuio,
COOTBETCTBYIOLLYIO XapaKTepy BbINOMHAEMbIX paboT, NpoiiTi BCe HEOBXOANMbIE UHCTPYKTaXM,
B TOM YMCIIE N0 TEXHMKE GE3ONACHOCTH.

Paamep nepyatok CERVA HUBAJIUC ykasaH Ha BLUMBHOM SipfibIKe W Ha Camoi nepyartke.
TPAHCMNOPTUPOBAHUE U XPAHEHUE

Mepyatkn CERVA HVBAJIUC B ynakoBke Ansi TpaHCMOPTUPOBaHUSA CriedyeT nepeBo3nTb B
3aKpbITBIX  TPAHCMIOPTHBIX B cooT cr [RevicTByOWMMN  Ha
TPaHCMopTe AaHHOTO BUaa.

Bo Bpemsi TPaHCMIOPTUPOBAHMS 1 MOTPY304HO-PA3rPy30uHLIX PaGOT ynakoska C nepyatkamin
He [I0MKHa MO/BEPraTbCsl PE3KMM Y/lapam 1 BO3AEHCTBII0 ATMOCHEPHBIX OCA/KOB.

MepuaTkn [0 BbIgAYM MOMb3OBATENO AOMKHBI XPaHWUTLCH B CyXOi ynakoske Mpw
Temnepatype +5°-+40°C 1 OTHOCUTENbHOI BNaxHOCTH 40-75%, B ManNooCBELLEHHOM KpbITOM
CKNafiCKoM MoMeLLy 6e3 BC " NpSMbIX C nyyeit. PacctosHue oT nona u
OT BHYTPEHHUX CTEeH [10 nepyaTok A0MKHO 6biTb He MeHee 0,2 MeTpa, OT OTONMUTENbHbIX
npuBopoB. He MeHee 1 MeTpa.

TAPAHTUM NPOU3BOAUTENA

[apaHTuiiHbIN cpok xpaHeHus nepuatok CERVA HUBANWC npu cobniopennm TpeGoBaHuin k

YCIOBUAM TPaHCTIOPTUPOBAHMSA 1 XPaHeHHs — 5 neT.

FapaHTWiHLI CPOK  BKCTNyaTaLu1 CooT 0Ky, Y L
HOpMaMi GecrnaTHov Beifa4M Cneloaexabl. apaHTus pacnpocrpaugerca Ha nepwaw npu
ycrosum , Te. npu  cobrioseHun  ycrosui

TPaHCNoOpTUPOBaHUSA, XpaHeHus 1 yxoaa 3a nepyaTtkamu.
I'Iopua nepyaTok 13- aa HEHpaBMHbHDFD 8bI00pa pa3mepa, HenpasurbHOV TPaHCOPTUPOBKY
a Takke nepyaTok He no MNPsiMOMY Ha3Ha4YeHW0 He MOXeT
PaCCMaTPMBaTbCR B kayecTse I'apaHTVIMHOI'O cnyyas.

(SD ZASCITNE ROKAVICE

Opis: Zad¢itne rokavice namoceno v PVC v skladu s standardi
EN 420:2003+A1:2009, EN388:2016, EN SO 374-1:2016, EN
EN 374-2:2014. RazpoloZljivo v velikosti 10, dolZina 35 cm.

Uporaba: Rokavice so namenjene za&citi rok pred mehanskimi in kemicnimi tveganiji v suhem
in mokrem delovnem okolju, predvsem v kemicni industriji, skladiscih, kmetijstvu, Zivilski

(EU) 2016/425,
ISO  374-5:2016,

industriji it
Lastnosti in oznake:
ideogram @ Proizvajalec C € 0598 oznaka
informacije Identifikacija ustreznosti
EN388:2016 ENISO 3741 :201 6 EN ISO 374-5:2016
C @ bioloska tveganja —
mehanska kemiéna odpornost proti bakterijam in
tveganja ﬂﬂ tveganja Dﬂ plesni: izpolnjuje

AKLMPT Type A Ni testiran proti virusom.

osta\e oznake, ki niso vklju¢ene v certifikat EU in jih ni potrebno navajati na rokavicah:

Ruska oznaka Ukrajinska oznaka

ustreznosti ustreznosti

EN388:2016 - stopnje zascite

Stopnja zas¢ite proti odrgninam: 4

Stopnja zascite proti prerezu z rezilom: 1

Stopnja zascite proti nadaljnjemu trganju: 2
1
X

(1-4)  NIVALIS - tip rokavic

(1-5) 01100116~ Stevilka blaga

(1-4)  velikost

(1-4) datum izdelave (mesec/leto))

- ni preizkuseno — metoda se ne zdi primerna

Stopnja zascite proti preboju:
Odpornost na rezanje TDM:
glede na konstrukcijo rokavice
EN ISO 374-1:2016 type A Stopnja zascite proti prepustnosti: AKLMPT, metanol — razred 3
(najmanj 60 minut), natrijev hidroksid 40 % - razred 6 (najmanj 480 minut), Zzveplena kislina
96 % - razred 4 (najmanj 120 minut), dusikova kislina 65% razred 5 (najmanj 240 minut),
vodikov peroksid 30% - razred 6 (najmanj 480 minut), 37% formaldehid — razred 6 (najmanj
480 minut).
Razgradljivost Metanol -9.1%, 40 % natrijev hidroksid -7.3%, 96 % zveplena kislina 2.7%, 65%
dusikove kisline 50.1%, 30% vodikovega peroksida 3.2%, 37 % Formaldehid -4.0%.
EN 374-4:2013 ravni razgradnje kazejo na spremembo odpornosti rokavice po izpostavitvi
izzivni kemikaliji.
Ta informacija ne izraza dejanskega trajanja varovanja na delovnem mestu za razliko od zmesi
in gistih kemikalij. Kemi¢na odpornost je bila ocenjena v laboratorijskih pogoph samo na
vzorcih, odvzetih iz dlani roke (razen pri rokavicah dolzine 400 mm ali ve¢, ko je bila
preizkusena tudi man3eta) ter se uporablja samo za preskusene kemikalije. Ta odpornost se
lahko razl\kuje, ce se uporabuo zmesi kemikalij.

je in uporabo rokavic: Rokavice varujte pred toplotnim
sevanjem. Vecje neclsloce po uporabi oéistite s $&etko in rokavice operite z vodo. Raztegnite
jih in pustite na prostem pri sobni temperaturi. Rokavic ni mogoce prati niti kemicno Cistiti.
Opozorilo: Vedno uporabljajte rokavice ustrezne velikosti. Rokavice niso primerne za uporabo
z vriljivimi napravami, kjer obstaja verjetnost zagozdenja. Zaradi utrujenosti noza, rezultati
testiranja odpornosti proti vrezninam s kroznim rezilom (6.2.) sluzijo le kot orientacija, medtem
ko preizkus odpornosti proti vrezninam TDM (6.3.) je dokazan z referenénim testom. Pred
uporabo preverite, ali rokavice nimajo napake ali pomanjkljivosti. Nikoli ne uporabljajte
predrtih, otrdelih ali drugace poskodovanih rokavic. Pri osebah z ob&utljivo koZo ni mogoce
izkljuciti razdraZenja koze - v teh primerih ne uporabljajte rokavic. Priporocamo, da preverite ¢e
so rokavice primerne za namembno rabo, ker se lahko pogoji na deloviséu razlikujejo od
pogojev, v katerih so rokavice bile testirane (temperaturni in mehanski vplivi, razkroj). Pri
uporabi lahko za$¢itne rokavice nudijo manj$o odpornost proti nevarnim kemikalijam zaradi
sprememb fizikalnih lastnosti. Premikanje, brusenje, odrgnine, razkroj v stiku s kemlkaluaml

KORUYUCU ELDIVENLER

Tanim: Koruyucu eldiven. PVC kapli ipek érme. 10 beden, 35cm uzunluk. (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016,
EN 374-2:2014 sartlarina uygundur.

Kullanim: Eldivenler &zellikle ince mihendislikte, makine, depolar, hafif sanayi vb, kuru
kosullarda mekanik risklere kars! el korumasi igin tasarlanmistir.

Ozellikler ve markalama:
e Marka c € 0598 EU uyguniugu

Kulanim
talimatini okuyun Yetkili Satic

EN388:2016 EN ISO 374- 1'201 6 EN ISO 374-5:2016
Biyolojik tehlike — bakteri ve

' Mekamk Kimyasal @ mantarlara karsi direng: karsilar

tehlike Bﬂ tehl\ke Dﬂ Virlislere karsi test edilmemistir.
4121x AKLMPT Type
EU tipi sertifika kapsaminda o\mayan ayr etiketler eldiven Uizerine basiimamis olabilirler:

EH[ Rusya é krayna
uygunlugu uygunlugu

EN388:2016 koruma diizeyleri:
Asinma direnci: 4 (1-4) NIVALIS - Eldiven tipi
Kesilme direnci: 1 (1-5) 01100116~ Uriin numarasi
Yirtilma direnci: 2 (1-4) beden
Delinme direnci: 1 (1-4) Uretim tarihi (ay/yil)

TDM kesilme direnci:  x - test edilmemistir, eldiven tasarimi g6z éniine alindiginda yéntem
uygun olarak kabul edilmez

EN ISO 374-1:2016 tip A'ya gore AKLMPT'e karsi gegirgenlik koruma sevi i: metanol -
sinif 3 (en az 60 dakika), sodyum hidroksit % 40 - sinif 6 (en az 480 dakika), slfirik asit% 96 -
sinif 4 (en az 120 dakika), nitrik asit% 65-sinif 5 (en az 240 dakika), hidrojen peroksit% 30 -
sinif 6 (480 dakikadan az olmayan), % 37 formaldehit sinifi 6 (480 dakikadan az olmamalidir).
Degradasyon Metanol% -9.1, %40 Sodyum Hidroksit% -7.3, 96 Siilflirik Asit% 2.7, % 65 nitrik
asit% 50.1, % 30 hidrojen peroksit% 3.2, % 37 Formaldehit% -4.

EN 374-4: 2013 bozunma seviyeleri, kimyasal maddelere maruz kald\klan sonra eldivenlerin
delinme direncindeki degisimi gostermektedir.

Bu bilgi, isyeri ve ayirma kanigimlan ile saf kimyasallarin gercek koruma siresini
yansitmamaktadir. Kimyasal direng, yalnizca avug iginden alinan numunelerden laboratuar
kosullari altinda degerlendirilmistir (eldivenin, 400 mm'ye esit veya {izerinde oldugu - mansetin
ayni zamanda test edildigi durumlar hari¢ -) ve sadece test edilen kimyasalla ilgilidir. Kimyasal
bir karigimda kullaniliyorsa, farkli olabili
Emniyetli eldiven kullamimi ve bakimi: Radyant isiya karsi eldiveni koruyun. Kullandiktan
sonra su ile kiri yikayin ve eldiveni oda sicakliginda serbestce kurumaya birakin. Eldiven
makinede yikanamaz veya kuru temizleme yapilmaz.

Uyari: Her zaman dogru eldiven boyutu kullanilmalidir. Calisma ortaminizda eldivenin takilma
riski olan makineler ¢alisiyorsa bu eldiveni kullanmayiniz. Bigak yorgunlugu nedeniyle dairesel
bigak kesim testi sonuglari (EN 388 - 6.2.) sadece bir gosterge iken, diiz kesme direnci testi
(TDM EN 388 - 6.3.) referans performans sonucudur. Kullanmadan énce, eldivende herhangi
bir kusur veya eksiklik olup olmadigini kontrol edin. Yipranmis sertlesmis veya baska bir
sekilde zarar gérmis eldiveni asla kullanmayin. Eldiven bazi cilt tahriglerine ve ¢ok hassas
cilde sahip kisilerde alerjik reaksiyona neden olabilir bdyle bir durumda daha fazla eldiveni
kullanmayin. Isyerindeki kosullar, sicaklik, asinma ve bozulmaya bagli olarak tip testinden farkli
olabileceginden, eldivenlerin tasarlanan kullanim igin uygun olup olmadlglm kontrol etmeniz
onerilir. Kullanildiginda koruyucu eldiven, fiziksel &zelliklerin degismesi nedeniyle tehlikeli
kimyasala daha az direng gosterebilir. Hareket, tokezleme, srti e, kimyasal temastan
kaynaklanan bozulma vb. gergek kullanim siresini 6nemli olglide azaltabilir. Korozif
kimyasallar igin, kimyasallara direncli eldiven seciminde bozulma en 6nemli faktdr olabilir.
Penetrasyon direnci laboratuar kosullarinda degerlendirilmistir ve sadece test edilen 6mek ile
ilgilidir. Virslere karsi test edllmeml$nr

Tasima ve lik: orijinal veya plastik bir kapta taginmali,
kuru, serin kosullarda saklanmali ve direkt glines 1sigindan uzak tutulmasi gereklidir. Raf omri
uygun sartlarda dretim tarihinden itibaren 5 yildir.

Onaylanmig kurulus tarafindan verilen EU tip sertifika No. 2777, SATRA Technology Europe
Ltd., Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598, SGS
Fimko Oy, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. Uygunluk beyanina
tarihinden itibaren www.cerva.com/declaration.htm adresinde ulasilabilir. Site bir arama islevi
igerir.

Yetkili Satici: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Gek Cumhuriyeti

lahko znatno skrajsa dejansko uporabnost in Zivljenjsko dobo rokavic. Za agresivne
je lahko razgradnja najpomembnejsi dejavnik pri izbiri kemi€no odpornih rokavic. Odpornost na
penetracijo je bila ocenjena v laboratorijskih pogojih in se nanasa le na preskusanec. Ni
testiran proti virusom.

Transport in skladiSéenje: Rokavice prevazajte v originalnem ovitku ali v plastiéni vreci.
Rokavice shranjujte na suhem in hladi mestu, loGeno od neposrednih sonénih Zarkov.
V ustreznih pogojih lahko ta izdelek skla ite 5 let od datuma izdelave.

Certifikat tipa je bil izdan pri pooblasgeni osebi &t. 2777, SATRA Technology Europe Ltd.,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland. Module D: 0598, SGS Fimko
Oy, P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland. Izjava o istovetnosti objavijena na
spletni strani www.cerva.com/declaration.htm. Spletna stran vsebuje funkcijo iskanja.
Proizvajalec: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jene¢, Ceska Republika

(SK) OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Patprstové ochranné rukavice st vyrobené zupraveného makéeného PVC. Su
vyrabané vo velkosti 10, v dizke 35 cm, v stlade s (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009,
EN 388:2016, EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016, EN 374-2:2014.

Pouzitie: Rukavice st vyrobené ako ochranné rukavice proti mechanickym a chemickym
rizikdm. Su urCené hlavne na prace s chemickymi latkami, strojarensky priemysel, sklady
vyrobkov, polnohospodarstvo a pod.

Mechanical | oo | Levert | Level2 | teveis | Leveta | Levets | Nottested
Property
‘Abrasion
resistance <100 100 500 2000 8000 - X
(Cycles)
Cutresistance | -y 12 25 50 100 200 X
(Index)
Tear
resistance <10 10 25 50 75 - X
(Newton)
Puncture
resistance <20 20 60 100 105 - X
(Newton)
Mechanical | LevelA | LevelB | LevelC | LevelD | LevelE | LevelF
Property
TOM Cut 2 5 10 15 22 30
resistance
(Newton)
Performance Level Rating in accordance with EN ISO 374-1:2016
Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5 Level 6
Level
Breakthrough | >10 >30 >60 >120 >240 >480
time (s)




